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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Sis priekslikums ir dala no plasakas Eiropas Komisijas programmas ilgtspgjiga finanséjuma
joma. Tas veido pamatu kopigam noteikumu satvaram attieciba uz apzim&juma “Eiropas zala
obligacija” jeb “EuGB” izmantoSanu obligacijam, ar kuram isteno vides zina ilgtsp&jigus
mérkus Regulas (ES) 2020/852' (Taksonomijas regula) nozimé. Ar to ari izveido sistému to
uznémumu registréSanai un uzraudzibai, kuri darbojas ka §im reguléjumam atbilstigu zalo
obligaciju argjie parbauditaji. Tas atvieglos augstas kvalitates zalo obligaciju tirgus turpmaku
attistibu, tadejadi veicinot kapitala tirgu savienibu, vienlaikus lidz minimumam samazinot
traucjumus esosajos zalo obligaciju tirgos un mazinot zalmaldinasanas risku. Apzimg&ums
“Eiropas zala obligacija” ir pieejams visiem emitentiem Savieniba vai arpus tas, kuri atbilst 82
priekslikuma prasibam.

Sa tiesibu akta priekslikuma mérkis ir labak izmantot vienota tirgus un kapitala tirgu
savienibas potencialu, lai palidz&tu sasniegt Savienibas mérkus klimata un vides joma saskana
ar 2016. gada Parizes noliguma par klimata parmainam? 2. panta 1. punkta c) apak$punktu
un Eiropas zalo kursu®.

Eiropas zalais kurss ir skaidri paradijis, ka visas ekonomikas nozarés ir vajadzigas
ieverojamas investicijas, lai parietu uz klimatneitralu ekonomiku un sasniegtu Savienibas
vides zina ilgtspejigus mérkus. Laikposma no 2021. lidz 2030. gadam Savienibas pasreiz&jo
2030. gada klimata un energétikas mérkraditaju sasniegSanai biis vajadzigas investicijas
energosistéma (iznemot transportu) 336 miljardu EUR apmeéra gada (2015. gada salidzinamas
cenas), kas atbilst 2,3 % no IKP*. Ievérojamai dalai no $§im finan$u pliismam biis janak no
privata sektora. Lai novérstu So investiciju nepietiekamibu, ir bitiski japarvirza privata
kapitala plismas uz vides zina ilgtsp€jigakam investicijam un ir nepiecieSamas visaptverosas
parmainas Eiropas finanSu sisteémas darbiba.

Konkretak, Eiropas zalaja kursa ir uzsverts, ka biitu jaatvieglo iespgja iegulditajiem un
uznémumiem identificét vides zina ilgtsp€jigas investicijas un nodro§inat to ticamibu. To
varétu panakt, ievieSot skaidru mark&umu privato ieguldijumu produktiem un izstradajot
Eiropas zalo obligaciju standartu, kas veicinatu vides zina ilgtsp&jigas investicijas visértakaja
veida. Neraugoties uz tirgus energisko izaugsmi, zalo obligaciju emisija joprojam ir neliela
dala no vispargjas obligaciju emisijas, kas veido aptuveni 4 % no uznémumu obligaciju
kop&jas emisijas 2020. gada®. Turpmaka izaugsme augstas kvalitates zalo obligaciju tirgli biis
bitisku zalo investiciju avots, tadgjadi palidzot noveérst Eiropas zala kursa investiciju
nepietickamibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par regulg§juma izveidi
ilgtspgjigu ieguldjjumu veicinasanai un ar kuru groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020.,
13. 1pp.).

2 Padomes Lemums (ES)2016/1841 (2016. gada 5. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros
pienemto Parizes noligumu (OV L 282, 19.10.2016., 4. lpp.).

Komisijas pazinojums “Eiropas zalais kurss”, COM(2019) 640 final.

Ietekmes noveértgjums, kas pievienots pazinojumam “Eiropas 2030. gada klimatisko ieceru veériena
kapinaSana: investicijas klimatneitrala nakotn€ cilvéku laba”, SWD/2020/176 final.

2021. gada Eiropas finanSu stabilitates un integracijas parskats
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Saja noliika 2020. gada 14. janvara Eiropas zala kursa investiciju plana® tika pazinots par zalo
obligaciju standarta izveidi. Eiropadome 2020. gada decembra secinajumos par klimata
parmainam’ uzsvéra, cik svarigi ir izstradat kopigus, globalus zala finanséjuma standartus, un
aicinaja Eiropas Komisiju lidz 2021. gada jiinijam nakt klaja ar tiesibu akta priekslikumu par
zalo obligaciju standartu. Visbeidzot, sava 2021. gada darba programma Komisija ka prioritati
uzsvera “ekonomiku, kas darbojas cilveku laba” un noradija, cik svarigi ir turpinat progresu
ilgtsp&jiga finansgjuma joma, jo Tpasi ierosinot izveidot ES zalo obligaciju standartu®.

Ta ka tiek plasi izmantoti zalo obligaciju TpaSumtiesibu tirgus regul€jumi un neraugoties uz
to, ka dazi no Siem regul€jumiem ir visparpienemti standarta noteiksanai, iegulditajiem var
but dargi un gruti noteikt uz obligacijam balstitu investiciju pozitivo ietekmi uz vidi un
salidzinat dazadas zalas obligacijas tirgii. Kopigu vides zina ilgtsp&jigu saimniecisko darbibu
definiciju trukums emitentiem rada neskaidribu par to, kuras saimnieciskas darbibas var
likumigi uzskatit par zalam. Sados apstaklos emitenti var saskarties ar reputacijas riskiem, ko
rada iesp€jamas apsiidzibas par zalmaldinasanu, jo ipaSi parejas nozares. Turklat prakses
sadrumstalotiba ar&jas parbaudes joma tiem var radit papildu izmaksas. Sie kérsli var
ietekmet tadu projektu ienesigumu, kuriem ir bitiska ietekme uz klimatu un vidi, tadgjadi
samazinot $adu investiciju iesp&ju piedavajumu un kav&jot Savienibas vidisko mérku
sasniegSanu.

Sa priekslikuma mérkis ir novérst mingtos $kérslus, nosakot augstas kvalitates zalo obligaciju
standartu. Tam bitu: 1)jauzlabo iegulditaju sp&ja identificét augstas kvalitates zalas
obligacijas un uzticSties tam, 2)jaatvieglo So augstas kvalitates zalo obligaciju emisija,
preciz€jot zalo saimniecisko darbibu definicijas un samazinot iesp&€jamos reputacijas riskus
emitentiem parejas nozar€s, un 3) jastandartiz€ argjas parbaudes prakse un javairo uztic€Sanas
argjiem parbauditajiem, ievieSot brivpratigu registracijas un uzraudzibas rezimu.

Sis priekslikums par Eiropas zalo obligaciju ir balstits uz Taksonomijas regulu. Taksonomijas
regula ir noteikta vides zina ilgtsp&jigu saimniecisko darbibu klasifikacija, tostarp ka vienu no
noteicoSajiem  kritérijiem  nosakot pilnigu  atbilstibu minimalajiem  socialajiem
aizsargpasakumiem. So reguléjumu var izmantot ka klasifikacijas etalonu, lai noteiktu, vai
saimnieciska darbiba un ar to saistitie aktivi vai projekti ir zali. Saskana ar Taksonomijas
regulas’® 4. pantu Savienibai, nosakot vides zina ilgtsp&jigu uznémumu obligaciju standartus'®,
ir japieméro taksonomijas kriteriji. Tapec Eiropas zalo obligaciju vajadzibam Komisija
ierosina Taksonomijas regula un tas delegétajos aktos (to izstrades stadija) definét, kas biitu
uzskatams par “zalu”.

Sis priekslikums nodro$ina regulgjumu visiem zalo obligaciju emitentiem, tostarp publiska un
privata sektora emitentiem un finanSu un nefinanSu uzp€mumiem. Regul&jums ir paredzets ar1
tam, lai to izmantotu emitenti, kas emité segtads obligacijas, ka ar1 vertspapiroSanas
darfjumiem, kuros vértspapirus emité IpaSam nolikam dibinata sabiedriba!'. Saikne ar

Komisijas pazinojums “Ilgtsp&jigas Eiropas investiciju plans/Eiropas zala kursa investiciju plans”
(COM(2020) 21 final).

7 Eiropadomes secinajumi, 2020. gada 12. decembris. (EUCO 22/20).

8 Komisijas 2021. gada darba programma, 20.10.2020., COM(2020) 690 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jlinijs) par regul€juma izveidi
ilgtspgjigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088.

ES Taksonomijas regulas 4. pants: “Dalibvalstis un Savieniba pieméro 3. pantd izklastitos kriterijus, lai
noteiktu, vai saimnieciska darbiba ir uzskatama par vides zina ilgtspejigu, attieciba uz jebkadiem
pasakumiem, kuros finansu tirgus dalibniekiem vai emitentiem tiek izvirzitas prasibas attiecibd uz
finansu produktiem vai uznemumu obligacijam, kas tiek dariti pieejami ka vides zina ilgtspejigi.”

1 Saja konteksta var noradit, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/557 (2021. gada
31. marts), ar kuru groza Regulu (ES) 2017/2402, ar ko nosaka vispargju regul€jumu vertspapirosanai
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Taksonomijas regulu lauj ieneémumus no Eiropas zalo obligaciju emisijas izmantot plaSam
tadu saimniecisko darbibu klastam, kas sniedz bitisku ieguldijumu vides zina ilgtsp&jigu
mérku sasniegSana. Pamatojoties uz pasreizgjo tirgus paraugpraksi zalo obligaciju joma, $aja
priekslikuma ir paredzeti daudzi iesp€jamie izmantojumi, piem&ram, banka, kas emité Eiropas
zalo obligaciju, lai finans€tu zalas hipotekas, t€rauda razotajs, kas emité Eiropas zalo
obligaciju, lai finansétu jaunu razo$anas tehnologiju ar zemaku emisiju limeni, vai suveréns
subjekts, kas emité Eiropas zalo obligaciju, lai finansétu subsidiju shému atjaunojamo
energoresursu iekartam.

Sa priekslikuma pamata ir tirgus paraugprakse, ka arT atsauksmes un ieteikumi, kas sanemti
no Augsta limena ekspertu grupas ilgtsp€jiga finans€juma jautajumos. Grupas zinojuma, kas
public&ts 2018. gada 31. janvari'?, tika ieteikts ieviest oficialu ES zalo obligaciju standartu, ka
tas tobrid tika dévéts. Peéc tam Komisija 2018. gada 8. marta pienemtaja ricibas plana
ilgtspejigas izaugsmes finansé$anai'> apnémas izstradat ES zalo obligaciju standartu. Ta
uzdeva tehnisko ekspertu grupai (TEG) ilgtsp€jiga finans€juma jautajumos, kuras sastava ir
dazadu nozaru tirgus dalibnieki, izstradat ieteikumus par ES zalo obligaciju standartu. TEG to
projekta lietojamibas rokasgramata. Visbeidzot, Komisija sabiedriskaja apsprieSana par
atjauninato ilgtsp&jiga finans€juma stratégiju (2020. gada aprilis—jilijs) un mérkorientéta
apspriesana par ES zalo obligaciju standartu (2020. gada jiinijs—oktobris) apkopoja papildu
ieskatu un informaciju par zalajam obligacijam.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Ar So priekSlikumu tiek ieviests noteikumu kopums, kas zalo obligaciju emitentiem jaievero,
lai obligaciju varétu apzimét ka “Eiropas zalo obligaciju” jeb “EuGB”. Ta pamata ir
pasSreiz€ja tirgus paraugprakse, un ar to tiek ieviestas papildu prasibas, pamatojoties uz
attiecigajiem, jau speka esoSajiem tiesibu aktiem. Sis prasibas atbilst mérkiem, kas izvirziti
speka esosajos politikas noteikumos attiecigaja politikas joma, jo 1pasi Taksonomijas regula.
Saskana ar So priekslikumu Eiropas zalas obligacijas emitentiem ir janodrosSina, ka ieneémumi
no obligacijas emisijas tiek sadaliti aktiviem un izdevumiem, pilniba ievérojot Taksonomijas
regulas prasibas, lai nodrosinatu, ka pati obligacija ir pilniba vides zina ilgtspgjiga. Sis
priekSlikums arT atbilst citam ilgtsp&jiga finans€juma iniciativam, tostarp Komisijas
priek$likumam Uznémumu ilgtsp&jas informacijas atklaganas direktivai'®, kas veicinas to, ka
visas lielas korporacijas un lielaka dala regulétos tirgos kotétu korporaciju sniedz ar ilgtsp&ju
saistitu informaciju; tapec tas attiecas ari uz daudziem obligaciju emitentiem.

Sis priekslikums arT saskan ar kapitala tirgu savienibu, kuras mérkis ir uzlabot Savienibas
kapitala tirgu sp€ju piesaistit un novirzit investicijas, kas var palidzét finansét zalo
parkartosanos.

un izveido Tpasu satvaru attieciba uz vienkarSu, parredzamu un standartiz€tu vertspapiroSanu, lai
palidzetu atgtities no Covid-19 krizes, ir noteikts, ka Komisijai lidz 2021. gada 1. novembrim cie$a
sadarbiba ar Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi un Eiropas ApdroSinasanas un aroda pensiju iestadi ir
jazino par pasa ilgtsp&jigas vertspapirosanas satvara izveidi, pamatojoties uz Eiropas Banku iestades
zinojumu. Sis priekslikums neskar minéto zinojumu. Ipass ilgtspgjigas vértspapirosanas regulgjums, ja
tas bltu vElams, varétu atSkirties pec darbibas jomas un citiem aspektiem no vertspapirosanas
vertspapiriem, kas kvalific§jami ka EuGB.
https://ec.europa.eu/info/publications/sustainable-finance-high-level-expert-group en

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai: “Ricibas plans: ilgtsp€jigas izaugsmes finansé$ana”, 8.3.2018., (COM(2018)097
final).

14 https://eur-lex.europa.ew/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:52021PC0189
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. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums atbilst Eiropas zala kursa vispargjiem politikas mérkiem. Eiropas zalais kurss
ir Savienibas atbilde uz klimata un vides problémam, kas ir raksturigas Sim laikam. Ta merkis
ir lidz 2050. gadam parveidot Savienibu par misdienigu, resursu zina efektivu un
konkurétsp&jigu ekonomiku bez siltumnicefekta gazu neto emisijam'>. Turklat uzticamas
regulétas vides nodroSinasanai, kas atbalsta Eiropas zalo obligaciju emisiju un izveidi, bis
liela nozime euro starptautiskas nozimes veicinaSana un palidz@s sasniegt mérki — attistit
Savienibas finanSu tirgus, lai no tiem izveidotu jaunu “zala finans€juma” centru, tad€jadi vel
vairak atbalstot ES zalas investicijas'®. Komisija var&tu sniegt tehnisku atbalstu dalibvalstim
saskana ar Regulu (ES) 2021/240'7, lai valsts Iimeni veicinatu Eiropas zalas obligacijas.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Uz So priekslikumu attiecas dalita kompetence saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu, un ta pamata ir LESD 114. pants, kura tiek
pieskirtas pilnvaras pienemt attiecigus noteikumus, kuri attiecas uz ieksgja tirgus izveidi un
darbibu.

LESD 114. pants lauj Savienibai veikt pasakumus ne tikai, lai likvidétu esoSos Skérslus
pamatbrivibu 1stenoSanai, bet arT lai noveérstu $adu Skérslu rasanos nakotné. Tas ietver ar1 tos
SkerSlus, kas apgriitina tirgus dalibniekiem, piem&ram, zalo obligaciju emitentiem vai
iegulditajiem, pilniba izmantot iek$gja tirgus priekSrocibas.

Pasreiz€jais zalo obligaciju tirgus pilniba balstas uz tirgus definétiem standartiem un praksi,
un parliecibu iegulditajiem sniedz uznémumi, kas darbojas ka argjie parbauditaji. Sajos speka
esoSajos standartos ir izklastitas augsta ITmena uz procesiem balstitas pamatnostadnes vai
ieteikumi, bet zalo projektu pamatdefinicijas nav pietiekami standartizétas, stingras un
visaptveroSas. Tas nelauj iegulditajiem viegli identificét obligacijas, kuru emisijas rezultata
gltie ien€mumi ir atbilstigi vides mérkiem vai veicina to sasniegSanu, tostarp jo 1pasi mérkim
ierobezot globalas vid€jas temperatiras picaugumu krietni zem 2°C un censties to ierobezot
lidz 1,5°C salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni, ka noteikts Parizes noliguma.
Sada situacija ar ierobezo emitentu sp&ju izmantot vides zina ilgtsp&jigas obligacijas, lai
parorientétu savu darbibu uz vides zina ilgtsp€jigakiem uznémejdarbibas modeliem.

Turklat paslaik izmantotie tirgli pamatotie standarti pienacigi nenodroSina argjo parbauditaju
parredzamibu un parskatatbildibu, un netiek pastavigi uzraudziti uznémumi, kas darbojas ka
argjie parbauditaji. Lidz ar to iegulditajiem ir papildu grutibas identificét vides zina
ilgtsp&jigas obligacijas, uzticeties tam un salidzinat tas.

Tapéc visa Savieniba lidzaspastav dazadas prakses, kas iegulditajiem sadardzina istu zalo
obligaciju identificéSanu un vienlaikus liedz zalo obligaciju tirgum attistities atbilstosi ta
potencialam.

Komisija 2020. gada 4. marta pienéma priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
izveido klimatneitralitates panaksSanas satvaru un groza Regulu (ES) 2018/1999 (Eiropas Klimata akts)
(2020/0036 (COD)), ierosinot padarit merki Iidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati par juridiski
saistosu ES.

“Eiropas ekonomikas un finanSu sistéma: veicinat atvertibu, stiprumu un noturibu”, 19.1.2021.,
COM(2021) 32 final.

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/240 (2021. gada 10. februaris).
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Lidz §im neviena dalibvalsts vél nav pienémusi tiesibu aktus, lai valsts Itmeni izveidotu
oficialu zalo obligaciju standartu. Tomer valstu markéSanas sistémas jau ir noteiktas dazadas
prasibas vides zina ilgtspgjigiem finanSu produktiem, ka rezultata dazos gadijumos var tikt
izvirzitas prasibas obligacijam, pieméram, obligaciju fondu prasibu gadijuma. Salidzinot ES
dalibvalstu emitétas valsts zalas obligacijas, jau ir pieméri, kad dalibvalstis ir izmantotas
atSkirigas vides zina ilgtsp&jigu darbibu definicijas. Turklat, nemot véra zalo obligaciju tirgus
pastavigo izaugsmi un ta nozimi tadu fiks€tu investiciju finansé$ana, kas vajadzigi Parizes
noliguma mérku sasniegSanai, iesp&jams, ka dazas dalibvalstis apsvers iesp&ju valsts Iiment
izstradat standartus vai ieviest pamatnostadnes.

Ar $adam valstu iniciativam, visticamak, tiktu méginats risinat tas paSas problémas, kuras
paredzets risinat ar ierosinato FuGB iniciativu, tacu rezultati dazadas dalibvalstis var
atSkirties. Tapec ir iesp&ams, ka rastos atSkiribas starp valstu tiesibu aktiem, kas kavétu
kapitala brivu apriti, apdraudétu vienlidzigus konkurences apstaklus Eiropa un darbotos
pretruna kapitala tirgu savienibas meérkiem. Tapéc ir skaidrs, ka gan publiskiem, gan
privatiem zalo obligaciju emitentiem visa Savieniba ir japieméro saskanots zalo obligaciju
standarts. Sis regulas pienemsanas mérkis biitu nodroginat $adas saskanotas prasibas. Tapéc
LESD 114. pants ir atbilstigais juridiskais pamats.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Sis priekslikums atbilst Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. pantd noteiktajam
subsidiaritates principam, saskana ar kuru Savienibas Itmena ricibu var Tstenot tikai tad, ja
dalibvalstis vienas pasas nespgj sasniegt paredz&tos merkus.

Zalo obligaciju tirgus p&c biitibas ir starptautisks, un dalibnieki tirgo obligacijas pari valstu
robezam. FinanSu produktu emitentiem un iegulditajiem tajos ir vajadzigi kopigi raditaji un
definicijas, lai noteiktu, kuri projekti un darbibas ir vides zina ilgtsp€jigas, un salidzinatu tos
sava starpa. Nemot vera So situaciju, valstu likumdoSanas pasakumi, lai noverstu zalo
obligaciju tirgii konstatétas nepilnibas, varétu sadrumstalot Eiropas zalo obligaciju tirgu.

Turklat zalo obligaciju argjo parbauditaju tirgus ir parrobezu tirgus. Lai saglabatu vienlidzigus
konkurences apstaklus So pakalpojumu sniedzgjiem, Eiropas limeni ir nepiecieSams
centraliz&ts Eiropas zalo obligaciju argjo parbauditaju registracijas un uzraudzibas rezims, ko
koording Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (EVTI).

Tapéc Sadu iniciativu nevar attiecinat tikai uz vienas dalibvalsts teritoriju, un ir vajadziga
koordinéta riciba Savienibas Itmeni. Tikai intervence Savienibas Iimeni var noteikt
konsekventas un standartiz€tas prasibas Eiropas zalajam obligacijam, lai uzlabotu vienota
tirgus darbibu un noverstu tirgus izkroplojumus.

Visbeidzot, nemot véra daudzveidigo mijiedarbibu starp priekslikumu par Eiropas zalajam
obligacijam un citiem attiecigajiem Savienibas Iimena tiesibu aktiem, pieméram,
Taksonomijas regulu, Savienibas instruments Skiet piemérotaks, lai risinatu paSreizgjo
situaciju.

Iepriek§ minéto iemeslu dé] to, ka Liguma noteiktas brivibas tiek izmantotas vienoti un ar
juridisku noteiktibu, var labak nodroSinat, veicot pasakumus Savienibas ITmeni.

. Proporcionalitate

Sis priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu, kas noteikts LES 5. panta.
lerosinatie pasakumi ir vajadzigi, lai sasniegtu mérkus, un tie ir ar vispiem&rotakie.
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Saskanota brivpratiga standarta ievieSana attieciba uz zalajam obligacijam Savienibas liment
noteiks augstas kvalitates zalo obligaciju etalonu Eiropas un, iesp€jams, pasaules tirgos,
neuzliekot par pienakumu standartu izmantot pasreiz&jiem tirgus dalibniekiem. Laujot novérst
konkretus SkerSlus augstas kvalitates zalo obligaciju tirgus pienacigai darbibai, $1 regula
varétu palidzet novirzit kapitala plismas uz vides zina ilgtsp&jigiem projektiem un veicinat
parrobezu zalas investicijas. Nemot veéra risku, ka bezdarbiba izraisis tirgus sadrumstalotibu
un iegulditaju apjukumu, Sis priekSlikums nodrosinas Eiropas zalo obligaciju juridisko
skaidribu, parredzamibu un salidzinamibu visa Savieniba.

Gan ieinteres€to personu atsauksmes, gan $2a priekslikuma ietekmes novert€juma tika noradits,
ka galvenie problému cé€loni ir konsekventas definicijas trilkums attieciba uz to, kas ir vides
zina ilgtspejigi veidi, ka izmantot ien@mumus no zalo obligaciju emisijas, un argjo
parbauditaju pastavigas uzraudzibas trikums. Saja priekslikuma ir noteikts tikai tas, kas ir
nepiecieSams, lai rastu risinajumu katram no Siem jautajumiem, proti: 1) brivpratiga standarta
izveide zalajam obligacijam, nosakot, ka ien€mumi jaizmanto saskana ar Taksonomijas
regulas prasibam, un 2) prasiba Eiropas zalo obligaciju emitentiem ieglt pirmsemisijas un
pecemisijas parbaudes zinojumu no ar&ja parbauditaja, kas ir registréts un tiek uzraudzits
saskana ar §1s regulas prasibam. Uz valsts revidentiem vai citam publiska sektora struktiiram,
ko pilnvarojusi suverénie emitenti, neattiecas S$aja regula noteiktas registracijas un
uzraudzibas prasibas, jo tas ir valsts struktiiras, kas atbild par publisko izdevumu parraudzibu,
un tam parasti ir juridiski garant€ta neatkariba.

. Juridiska instrumenta izvele

Sa priekslikuma mérkis ir ieviest vienotu prasibu kopumu saskanotam Eiropas zalo obligaciju
standartam, kas v€l vairak vienkarSos vides zina ilgtsp&jigas investicijas un atbalstis
koordin&tu vienota tirgus darbibas uzlaboSanas veidu. Lai sasniegtu Sos politikas mérkus, ir
vajadziga tieSi piem@rojama regula, un tas ir labakais veids, ka nodro$inat maksimalu
saskanoSanu, vienlaikus izvairoties no atSkiribam, kas saistitas ar nevienmerigu istenosSanu.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertejumi / speka esoso tiestbu aktu atbilstibas parbaudes

Paslaik nav ES Iimena tiesiska regulgéjuma attieciba uz zalajam obligacijam.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija 2020. gada 8. aprilt saka atklatu sabiedrisko apsprieSanu par atjauninato ilgtsp€jiga
finans&juma stratégiju, kas ilga 16 nedelas. Saja apspriesana bija ieklauti vairak neka
100 jautajumi, tostarp vairaki jautajumi par finansu produktu standartiem un mark&umiem, ka
ar1 par ES zalo obligaciju standartu, ka tas tobrid bija pazistams. Komisija $aja apsprieSana
sanéma vairak neka 600 atbilZu no plasa ieinteres€to personu loka. Komisijas timekla vietné ir
publicéts atsauksmju parskats, kura apliikoti sanemtie komentari'®,

ieinteres€tajam personam ieglitu papildu informaciju par ES zalo obligaciju standartu (ZOS).
St apsprieSana ilga 16 ned€las un noslédzas 2020. gada 2. oktobr1 péc 167 atbilzu sanemsanas.

18 https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2020-sustainable-finance-strategy en
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Atbildes ir publicétas tieSsaisté!’. Apspriesanas dokumenta kopuma bija 19 jautajumi, un tie
bija vérsti uz diviem galvenajiem tematiem, proti, par ES ZOS un par socialas ietekmes
obligacijam un Covid-19. Komentarus sniedza plaSs ieinteres€to personu loks, tostarp
uznémumu/uznémejdarbibas organizacijas, uznp€mumu apvienibas, paterétaju organizacijas,
NVO un valsts iestades. Geografiska zina atbildes tika sanemtas no 20 dalibvalstim, divam
citam Eiropas valstim un divam valstim arpus Eiropas.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Komisija 2020. gada maija un junija veica strukturétas padzilinatas intervijas ar 11 atlasitam
ieinteres€tajam personam no dazadam nozarém un dalibvalstim.

Bez tam no 2020. gada 2. decembra lidz 23. decembrim Komisija ar Padomes Ekonomikas un
finanSu komitejas (EFK) apakSgrupas “Eiropas valsts parada vertspapiru tirgu (ESDM) zalo
obligaciju jautajumos” starpniecibu veica Tsu apsprieSanu ar valstu parada parvaldibas
specialistiem, izmantojot mérkorientétu anketu. Anketa tika nosutita ar1 dalibvalstu ekspertu
grupai (MSEG) ilgtspgjiga finans€juma jautajumos, un respondenti tika aicinati koordinét
savas atbildes pa dalibvalstim. Atsauksmes sniedza 17 dalibvalstis.

Komisija ar1 regulari aicinaja Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi (EVTI) sniegt atzinumu un
ieteikumus, tostarp par iesp&jamu registracijas un uzraudzibas reZimu ar&jiem parbauditajiem
Savienibas liment.

Komisijas Kopigais pétniecibas centrs sagatavoja vairakus akadémiskus dokumentus, darba
dokumentus un zinojumus par zalajam obligacijam: 1) “Zalas obligacijas un uznémumu
vidiskais sniegums: priekSizpete”; 2) “Zalas obligacijas un zinojumu sniegs$ana par ienémumu
izmantojumu: ko més zindm no tirgus datu sniedzgiem?”; 3) “Zalo obligaciju cenu
noteikSana. Vai finanSu iestades ir TpaSas?”; 4) “Zalas obligacijas ka instruments cina pret
klimata parmainam”.

Eiropas zalo obligaciju iniciativa kops 2019. gada tiek apspriesta regularas sanaksmes, ko riko
dalibvalstu ekspertu grupa ilgtsp&jiga finans€juma jautajumos: dalibvalstis tika regulari
inform€tas un piedalijas diskusijas par konkrétiem jautajumiem, pieméram, saikni ar
Taksonomijas regulu un iesp&jamas Eiropas zalo obligaciju iniciativas formatu un biitibu.

. Ietekmes novértejums

Ietekmes novertejuma tika izskatiti vairaki politikas risinajumi trTs nozimigakajas politikas
dimensijas papildus sakotngjai situacijai, kad Savienibas Itmeni riciba netiek veikta:

(1) attieciba uz standarta piemé&roSanas jomu zalo obligaciju emitentiem apsvertie
risinajumi bija: 1) brivpratiga pieeja, saskana ar kuru zalo obligaciju emitenti varétu
brivi izveleties, vai panakt atbilstibu gaidamajai Eiropas zalo obligaciju iniciativai,
un 2) obligata pieeja, saskana ar kuru visam zalajam obligacijam, kas emit€tas
Eiropas Savieniba vai ko emitgjis Eiropas Savieniba bazéts emitents, biitu jaizmanto
gaidama Eiropas zalo obligaciju iniciativa;

(2) attieciba uz regul&jumu, ko pieméro Eiropas zalo obligaciju argjiem parbauditajiem,
apsvertie risinajumi bija: 1) uzdot EVTI izsniegt atlaujas Eiropas zalo obligaciju
argjiem parbauditajiem, piemeérojot ierobeZotu uzraudzibu un prasibas, un 2) uzdot
EVTI izsniegt atlaujas ES ZOS argjiem parbauditajiem un uzraudzit tos, piemeérojot
stingraku regul&jumu;

19 https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2020-eu-green-bond-standard_en
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3) attieciba uz iesp&jamo elastigumu, ko pieskir suveréniem emitentiem, kuri vélas
emitét Eiropas zalas obligacijas, salidzinajuma ar emitentiem, kas nav suveréni
subjekti, apsvertie risinajumi bija: 1) elastigumu nepieskirt, 2) pieskirt elastigumu
attieciba uz prasibam, kas saistitas ar obligacijam, bet ne attieciba uz Taksonomijas
regulas piem@roSanu un TstenoSanu, un 3) pieskirt elastigumu attieciba uz prasibam,
kas saistitas ar obligacijam, un attieciba uz Taksonomijas regulu.

Rezultati, kas guti divas tieSsaistes apsprieSanas par So tematu, liecinaja, ka lielaka dala
ieinteres€to personu atbalstija koncepciju par ES zalo obligaciju standartu, ka tas tobrid bija
pazistams, kuru ierosinaja tehnisko ekspertu grupa ilgtsp€jiga finansgjuma jautajumos, tostarp
prasibu péc brivpratiga standarta. Tikai loti neliela dala ieinteres€to personu pauda atbalstu
obligatam standartam.

Lielaka dala respondentu pauda atbalstu regulativajam reZimam attieciba uz ar€jiem
parbauditajiem EVTI uzraudziba, un daudzi respondenti ltidza piemérot samérigu reZimu. Tas
liecina, ka vairums ieintereséto personu galvenokart atbalstitu vieglaku vai mérkorientétaku
uzraudzibas rezimu.

Notika apsprieSanas ar paSreiz€jiem un potencialajiem valsts zalo obligaciju emitentiem
Savieniba par suveréno emitentu iesp&jamo elastibu, un viedokli vienmerigi dalijas jautajuma
par to, vai nodroSinat vai nenodro$inat elastibu attieciba uz Taksonomijas regulu. Tomér tika
pausts stingrs atbalsts konsekventas pieejas saglabasanai attieciba uz suver€niem un
korporativiem emitentiem.

Pamatojoties uz dazado risinajumu analizi un no ieinteres€tajam personam sanemtajam
atsauksmém, ietekmes novertéjuma ka velamais risinajums tika identificéts tas, ka:

(1) Eiropas zalo obligaciju iniciativa ir izveidota ka brivpratigs standarts, kur§ atbilst
tirgus paraugpraksei un Taksonomijas regulai,

(2) EVTI ir uzdots izsniegt atlaujas Eiropas zalo obligaciju argjiem parbauditajiem,
piemerojot ierobeZotas uzraudzibas prasibas, un

3) suveréniem emitentiem tiek pieskirta zinama elastiba attieciba uz Eiropas zalo
obligaciju izpildes nodroSinasanu, bet ne attieciba uz Taksonomijas regulas
pieméroSanu un interpretaciju.

Vélama risindjuma pamata ir tirgus paraugprakse zinojumu sniegSanas un argjas parbaudes
joma un atbilstiba Taksonomijas regulai. Sie elementi Eiropas zalo obligaciju iniciativu
noteiktu par galveno standartu parredzamibas un atbilstibas vides dro§ibas prasibam zina
saskana ar mérki attistit un atbalstit augstakas kvalitates zalo obligaciju tirgu. lerosinatais
brivpratigais standarts apvienojuma ar vieglu uzraudzibas pieeju nodroSinatu, ka Savienibas
merki tiek sasniegti izmaksu zina visefektivakaja un iedarbigakaja veida.

Brivpratigs standarts biitu pievilcigs augstas kvalitates zalo obligaciju emitentiem, no kuriem
daudzi pauda atbalstu Eiropas zalo obligaciju iniciativai, jo tas lautu tiem skaidrak informét
iegulditajus un citus par vinu vidiskajiem raditdjiem un saistibam. Taja pasa laika tas
palidzeétu izvairities no traucgjosSas ietekmes uz esoSajiem zalo obligaciju tirgiem, kas var
turpinat brivi darboties. Tas atvieglotu konkur&tsp€jigas tirgus vides izveidi, kas nodroSinatu,
ka turpmakas emisijas noteiktu iegulditaju pieprasijums, nevis normativas prasibas.

Vieglaka un mérkorientéta uzraudzibas pieeja argjiem parbauditajiem palielinatu parbaudes
procediiru parredzamibu emitentiem un iegulditdjiem, uzlabotu dazadu pieeju atseviSku
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aspektu saskanoSanu un risinatu jautajumus, kas saistiti ar intereSu konfliktiem, nemazinot
velmi esosajiem pakalpojumu sniedz&jiem registréties saskana ar So reZimu un darboties ka
Eiropas zalo obligaciju parbauditajiem.

Istenojot ierobezotas elastibas iesp&ju attieciba uz suveréniem subjektiem, dalibvalstis varétu
emitét Eiropas zalas obligacijas vienlidzigos konkurences apstaklos ar korporacijam,
vienlaikus joprojam giistot labumu no zinamas elastibas, kura nemtas véra to institucionalas
Ipatnibas. Tapat ka tas ir citiem lietotajiem, I€mums par atbilstibas panaksanu Eiropas zalo
obligaciju iniciativai suveréniem subjektiem biitu brivpratigs.

Kopuma standarts sniegtu skaidras priekSrocibas uzticibas zina, kas varétu izpausties ka
obligaciju cenu noteikSanas priekSrocibas, un sniegtu jaunu stimulu emitentiem to izmantot.
Tapat emitenti var veleties apliecinat spécigaku zalo apnemsanos, veicot emisiju saskana ar
standartu.

Iegulditajiem tiktu sniegts zalo obligaciju segments, kas nodrosina augstu tirgus integritates,
parredzamibas un salidzinamibas pakapi un vienoti defin€, kas uzskatams par zalu, tadejadi
palielinot salidzinamibu un uztic€$anos. Iniciativa sniegtu iegulditajiem lielaku izveli un jo
ipasi naktu par labu aktivakajiem zalajiem iegulditajiem, kuri atzinigi veérteé stingraku
definiciju tam, kas uzskatams par zalu. Institucionalie iegulditaji varétu skaidri noskirt sevi no
pargja tirgus, koncentrgjot savus obligaciju ieguldijumus uz Eiropas zalajam obligacijam.

Argjiem parbauditajiem var rasties papildu izmaksas, ja vini vélas ieverot standartu. Papildus
uzraudzibas maksam, kas pagaidam biitu jasaglaba minimala limeni, parbauditajiem bitu
jasedz dazas tieSas atbilstibas panakSanas un juridisko konsultaciju izmaksas, ka ari
organizatoriskas izmaksas, lai sanemtu atlauju no EVTIL.

Emitenti joprojam var€tu emitet zalas obligacijas saskana ar dazadiem tirgus standartiem.
Standarta izmantoSanas izmaksas galvenokart ir izmaksas, ko var parnest no argjiem
parbauditajiem, ka ar1 izmaksas, kas saistitas ar taksonomijas pieméroSanu. Tomer izmaksas,
kas saistitas ar taksonomijas piemé&roSanu, jau bitu radusas saskana ar citam iniciativam
(piemé&ram, Nefinansu informacijas atklaganas direktivu 2014/95/ES?°), kas nozimg, ka dala
no §im izmaksam tiktu kompenséta.

Iniciativa sniedz skaidru “vidiskas ilgtsp€jas” definiciju un atvieglo augstas kvalitates zalo
obligaciju identificéSanu tirgl. Parredzamibas palielinaSanai biitu jauzlabo tirgus efektivitate
un jasekmé lielaki ieguldijumi augstakas kvalitates zalajos projektos un aktivos, jo 1pasi
saistiba ar jaunam informacijas atklaSanas prasibam, kas izriet no citam plaSaka ilgtsp&jiga
finans€juma ricibas plana dalam. Turklat lielaka uztic€Sanas tirgum var€tu radit cenu
noteikSanas priekSrocibas, kas var veicinat taksonomijai atbilstigu aktivu un projektu
finanséSanu. Minétajiem faktoriem butu japalidz Eiropas ekonomikai atrak pariet uz
ogleklneitralam un kopuma mazak piesarnojosam tehnologijam un razo$anas procesiem,
tadgjadi pozitivi ietekméjot gan vidi, gan sabiedribu kopuma.

o Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis priekslikums netika ieklauts atbilstibas parbaudg.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/95/ES (2014. gada 22. oktobris), ar ko groza
Direktivu 2013/34/ES attieciba uz noteiktu lielu uzn@mumu un grupu nefinanSu un daudzveidibas
informacijas atklasanu (OV L 330, 15.11.2014., 1. Ipp.).
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o Pamattiesibas

Sis priekslikums respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas ipasi noteikti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Saskana ar $o priekslikumu EVTI tiek pilnvarota veikt jaunu funkciju — registrét un uzraudzit
argjos parbauditajus, kas sniedz savus pakalpojumus saskana ar $o regulu. Saja nolika EVTI
bus jaieckaseé maksas no argjiem parbauditdjiem, kam biitu jasedz visas administrativas
izmaksas, kuras EVTI rodas saistiba ar argja parbauditaja registraciju un uzraudzibu.

Pamatojoties uz aplési 0,2 pilnslodzes ekvivalenti uz vienu struktiiru un kopuma trim argjiem
parbauditajiem, kas vélas registréties pirmaja cetru gadu perioda’!, prasiba bitu tikai
0,6 pilnslodzes ekvivalenti, lai veiktu registraciju un pastavigu uzraudzibu. Tomér vajadz&tu
biit specigai potencialai sinergijai ar EVTI pasreiz&jiem pienakumiem, kas izriet no Eiropas
uzraudzibas iestazu (EUI) darbibu parbaudes, kuram EVTI tika pieskirts papildu personals un
budZeta resursi*?. Turklat, planojot Savienibas 2022. gada budZeta projektu, visas agentiiras
tika mudinatas panakt sapratigu ikgadgju efektivitates pieaugumu 1-2 % apméra. Tapéc ir
paredzets, ka konkréti Sim priekslikumam nebiitu vajadzigi papildu resursi.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinosanas kartiba

Izvertgjot So iniciativu, Komisija nems véra turpmak mingtos avotus un raditajus un palausies
uz sabiedrisko apsprieSanu un diskusijam ar EVTI un kompetentajam iestadém. Novertgjumu
veiks saskana ar Komisijas labaka reguléjuma vadlinijam.

Raditaji:

(1) kopgjais emite€to obligaciju daudzums, kop€jais apgroziba esoSo obligaciju
daudzums, kopgjais apjoms un cenas obligacijam, kuram izmanto apzim&umu
“Eiropas zala obligacija”, un obligacijam, kas apzimeétas ka “zalas” obligacijas (bet
kuram ne obligati izmanto apzim&umu “Eiropas zala obligacija”), kas emitetas gada
un ir apgroziba [Eiropas Savieniba un pasaulé];

(2) dati par likviditati to obligaciju tirgos, kuram izmanto apzim&umu “Eiropas zalas
obligacijas”, to obligaciju tirgos, kas apzimétas ka ‘“zalas” obligacijas, un citu
apgroziba esoSo obligaciju (piem., etalonu, t. i., kam ir tie paSi/lidzigi emitenti)

tirgos;
3) saskana ar So regulu registréto argjo parbauditaju skaits;
(4) dati par regulativajam maksam, ko maksa Sie ar&jie parbauditaji;

2 Saskana ar CBI 2018. gada veikto pétfjumu argjo parbauzu tirgl dominga galvenokart Eiropas

pakalpojumu sniedzgju grupa, kurai paslaik pieder vairak neka 90 % no tirgus, un seSi konkré&ti
pakalpojumu sniedzgji veido gandriz 75 % no tirgus — CICERO, Sustainalytics, Vigeo Eiris, EY, ISS-
oekom un DNV GL. Apléses pamata ir tas, ka puse no viniem izvélas registréties EVTI saskana ar EuGB
regul&jumu, sk. Ietekmes novert€juma par argjo parbaudi 9. pielikumu.

2 https://eur-lex.europa.ew/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32019R2175
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(5) stidzibas un/vai uzraudzibas zinojumi par atbilstibu $ai regulai.

Avoti:

(1) registréto argjo parbauditaju EVTI datubaze,

(2) regulativo maksu un nodevu EVTI datubaze,

3) EVTI datubaze ar pazinojumiem un siidzibam,

(4) ar obligaciju tirgu saistitas aréjas datubazes,

(5) ieinteres€to personu tiess un konsultativs ieguldijums.

IT izstrades un iepirkuma izvé€les bis ieprieks jaapstiprina Eiropas Komisijas Informacijas
tehnologiju un kiberdrosibas valdei.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

I'sadalas 1.panta ir noteikts regulas priekSmets, proti, vienotas prasibas obligaciju
emitentiem, kuri brivpratigi vélas izmantot apzim&umu “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”
(Eiropas zalas obligacijas) savam vides zina ilgtsp&jigam obligacijam, kas daritas pieejamas
iegulditajiem Savieniba, ka arl registracijas sistémas un uzraudzibas regul€juma izveide
Eiropas zalo obligaciju argjiem parbauditajiem.

2. panta ir sniegtas $aja regula piem&rojamas definicijas.

Regulas 1II sadala ir izklastiti nosacijumi apzim&juma “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”
izmantoSanai.

1. nodala attiecas uz prasibam, kas saistitas ar obligacijam.

3. pants ierobezo apzim&uma “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB” izmantoSanu tikai
attieciba uz tiem obligaciju emitentiem, kas atbilst Sis sadalas prasibam, lidz obligacijas
dzeSanas terminam. Regul&jums ir paredzets tam, lai to izmantotu jebkur§ obligaciju emitents,
tostarp emitenti, kas emité segtds obligacijas, ka ari vertspapiroSanas darijjumiem, kuru
vertspapirus emité TpaSam noliikam dibinata sabiedriba. Turklat ir paredzéts, ka regulgjumu
var izmantot gan Savieniba, gan arpus tas esoSi emitenti, kad tie dara obligacijas pieejamas
Savienibas iegulditajiem.

4. panta ir noteikts, ka emitentiem ien€mumi jasadala tikai atbilstigo pamatlidzeklu, atbilstigo
izdevumu vai atbilstigo finan§u akfivu, vai to kombinacijas finanséSanai. Saja panta ir
noteikts, ka obligaciju emitentiem nav atlauts S§is sadales noliika atskaitit izmaksas no
iekasetajiem iepémumiem. Tas lauj arT suveréniem emitentiem sadalit iep@émumus no
obligacijas emisijas citiem konkrétiem izdevumu veidiem papildus tiem, kas minéti 4. panta
1. punkta.

5. panta ir noteikts, kuram kategorijam Siem atbilstigajiem finanSu aktiviem ir japieder §is
regulas vajadzibam un kada veida aktivi un izdevumi $adiem finansu aktiviem butu jafinanse.

6. panta noteikts, ka visa no obligaciju emisijas giito ienémumu izmantoSana ir saistita ar
saimnieciskam darbibam, kas atbilst vides zina ilgtsp&jigu saimniecisko darbibu prasibam,
kuras izklastitas Regulas (ES) 2020/852 3. panta, proti, tas 1) sniedz biitisku ieguldijumu
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viena vai vairaku minétas regulas 9. panta noteikto vides mérku sasniegSana, 2) nenodara
bitisku kait§jumu nevienam no minétajiem vides mérkiem, 3)tiek veiktas saskana ar
minimuma aizsargpasakumiem, kas noteikti minétas regulas 18. panta, un 4) atbilst tehniskas
parbaudes kritérijiem, ko Komisija noteikusi saskana ar minétas regulas 10. panta 3. punktu,
11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu un 15. panta
2. punktu.

Nemot véra paredzamo tehnologisko progresu vidiskas ilgtsp&jas joma, delegétie akti, kas
pienemti saskana ar Regulas (ES) 2020/852 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta
2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu un kuros noteikti
tehniskas parbaudes kritériji, laika gaita, visticamak, tiks parskatiti un groziti. Tap&c 7. panta
ir noteikts, kuras 4.—6. panta min&tas taksonomijas prasibas emitentiem ir jaizmanto.

Saja nodala biitu janorada, ka apzimé&juma “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB” izmanto$ana
neskar prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013%,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014%*, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2017/1129%, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/20332°, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES?’, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/59/ES*® un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/20342°. Turklat
neviens §is regulas noteikums nebiitu jainterpreteé ka tads, kas ierobezo emitenta sp&ju
izmantot obligacijas, lai segtu zaud&jumus, ko rada citas darbibas, aktivi vai struktiiras dalas.
Neviens §is regulas noteikums arT nebiitu jainterpreté ka tads, kas ierobezo pilnvaras norakstit
vai konvertet attiecigos iestades kapitala instrumentus vai saistibas saskana ar Direktivu
2014/59/ES vai, ja piemérojams, izraisitajnotikuma gadijjuma saskana ar Regulu (ES)
Nr. 575/2013 vai Regulu (ES) 2019/2033.

Sis nodalas noliikos biitu ari janorada, ka prasibai ienémumus no Eiropas zalo obligaciju
emisijas sadalit atbilstigo aktivu vai izdevumu finans€Sanai nebiitu jaliedz $adu obligaciju

B Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam

prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)

Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
H Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko izveido
vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu
noreguléjumam, izmantojot vienotu noregul€juma mehanismu un vienotu noregul&juma fondu, un groza
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. jiinijs) par prospektu, kur$
japublicg, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu reguléta tirgli, un ar ko atcel]
Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 1. Ipp.).
26 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27.novembris) par
prudencialajam prasibam ieguldijumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010,
(ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,
338. Ipp.).
28 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregulgjuma reZimu un groza
Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 190. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada 27. novembris) par ieguldijumu
brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un ar ko groza Direktivas 2002/87/EK, 2009/65/EK,
2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65/ES.

25

27

29
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emitentam izmantot pamatlidzeklus vai finanSu aktivus ka obligacijas nodroSinajumu, ne ari
jaliedz sadiem emitentiem sasaistit pelnu, kas izmaksata obligacijas turétajiem, ar obligacijas
finanséta projekta darbibas rezultatiem.

[Inodala ir izklastitas parredzamibas un argjas parbaudes prasibas FEiropas zalajam
obligacijam.

8. panta precizéts, ka obligacija var tikt publiski piedavata Savieniba tikai péc tam, kad
emitenta timekla vietn€ vispirms ir publicéta saskana ar I pielikumu sagatavota Eiropas zalo
obligaciju faktu lapa kopa ar argja parbauditaja veiktas Eiropas zalo obligaciju faktu lapas
pirmsemisijas parbaudes zinojumu.

9. panta emitentam ir noteikts pienakums sagatavot Eiropas zalo obligaciju ienémumu sadales
gada zinojumus saskana ar II pielikumu katru gadu lidz pilniba tiek sadaliti ieneémumi no
obligacijas emisijas un publicét tos ne velak ka tris méneSus peéc atsauces gada beigam.
Emitentam ir ar7 jasanem pirma ien@mumu sadales zinojuma p&cemisijas parbaudes zinojums,
ko veic argjs parbauditajs pec tam, kad ir pilniba sadaliti ien€mumi no obligaciju emisijas.

10. panta ir noteikta prasiba emitentam sagatavot ietekmes zinojumu saskana ar III pielikumu
péc tam, kad ien€mumi ir pilniba sadaliti vismaz vienu reizi obligacijas darbibas laika.

Emitenti, kas ir suveréni subjekti, saskana ar 11.pantu var arT sanemt pirmsemisijas un
pEcemisijas parbaudes zinojumus no valsts revidenta vai jebkuras citas publiskas struktiras,
kuru suverénais subjekts ir pilnvarojis, lai ta novertetu atbilstibu sai regulai.

12. panta ir izklastitas prasibas tam Eiropas zalajam obligacijam, par kuram ir jaizdod
prospekts.

13. panta ir noteikti emitentu pienakumi savas timekla vietn€s Iidz obligaciju dz&Sanas
terminam glabat visus dokumentus, ko emitents sagatavojis saskana ar 8. Iidz 12. pantu,
tostarp attiecigos pirmsemisijas un pécemisijas parbaudes zinojumus. Ar o pantu ievie§ arl
prasibas attieciba uz valodu lietojumu un pieprasa pazinot EVTI par konkrétiem
dokumentiem, kas sagatavoti saskana ar So regulu.

Regulas III sadala ir izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem darbibu var sakt Eiropas zalo
obligaciju argjie parbauditaji. ST sadala neattiecas uz valsts revidentiem un citam publiskam
struktiiram, ko suverénie emitenti pilnvarojusi, lai izvertétu atbilstibu regulai.

I nodala ir izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem darbibu var sakt argjie parbauditaji. Tas
ietver prasibu but registrétam un pastavigi izpildit registracijas nosacijumus. 15. panta ir
paredzeéti RTS un ITS pilnvarojumi, lai sikak precizétu konkr&tus aréjo parbauditaju
registracijas kritérijus un daZas standarta veidlapas, veidnes un procediiras. Péc registracijas
argjais parbauditajs var veikt darbibas visa Savienibas teritorija. Ar&jam parbauditdjam ir
jaiesniedz pieteikums EVTI registracijai. Argjam parbauditajam ir jainformé EVTI par
butiskam izmainam sakotngjas registracijas nosacijumos pirms $adu izmainu ievieSanas.
EVTI var atteikt argja parbauditaja registraciju saskana ar 15. pantu un atsaukt registraciju,
ieveérojot konkrétus nosacijumus saskana ar 51. pantu. 59. panta ir ieviesta prasiba EVTI sava
timekla vietné uzturét datubazi ar visiem registrétajiem ar&jiem parbauditajiem, tostarp tiem,
kuriem uz laiku ir aizliegts veikt darbibas saskana ar $o regulu un kuru registracija ir atsaukta.

II nodala ir izklastitas prasibas attieciba uz ar€jo parbauditaju organizaciju, procesiem un
dokumentiem, kas attiecas uz parvaldibu. Taja ir izklastiti visparigie principi 18. panta,
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nosakot prasibu ar&jam parbauditajam izmantot piemérotas sisteémas, resursus un procediras
un pieprasot aréjam parbauditajam vismaz reizi gada uzraudzit un noverteét savu sist€ému,
ieksgjas kontroles mehanismu un pasakumu piemérotibu un efektivitati un veikt atbilstigus
pasakumus, lai novérstu jebkadus trikumus. 19. lidz 28. panta ir sikak izklastitas prasibas
attieciba uz augstako vadibu; analitikiem, darbiniekiem un citam personam, kas tiesi
iesaistitas noveért€Sanas darbibas; atbilstibas nodroSinasanas funkciju; iek$€jo politiku un
procediiram; novértéSsanas metodologiju un izmantoto informaciju; klidam novert&juma
metodologija vai tas pieméro$ana; arpakalpojumu izmantoSanu; prasibam attieciba uz
dokumentacijas glabasanu; intereSu konflikta novérSanu un citu pakalpojumu sniegSanu. 18.
lidz 23.panta un 25.panta ir noteikti RTS pilnvarojumi sikak precizét krit€rijus, kas
vajadzigi, lai novertétu organizatoriskas prasibas, procesus un dokumentus attieciba uz argjo
parbauditaju parvaldibu.

Il nodala ir izklastitas prasibas attieciba uz pirmsemisijas un p&cemisijas parbaudes
zinojumiem. 29. panta ir skaidri noteikts, ka nedz pirmsemisijas parbaudes zinojums, nedz
pecemisijas parbaudes zinojums nevar atsaukties uz EVTI vai jebkuru kompetento iestadi tada
veida, kas var€tu noradit vai likt domat, ka EVTI vai jebkura kompetenta iestade apstiprina
vai atzinigi noverte attiecigo dokumentu vai jebkadas argja parbauditaja veiktas novertésanas
darbibas. 30. panta ir noteiktas prasibas informacijai, ko argjie parbauditaji bez maksas dara
pieejamu savas timekla vietn€s un kas ietver visus pirmsemisijas un p&cemisijas parbaudes
zinojumus saskana ar So regulu.

IV nodala ir paredz&ti noteikumi par pakalpojumu sniegSanu, ko veic treSo valstu argjie
parbauditaji.

IV sadalas Inodala ir noteiktas valstu kompetento iestazu pilnvaras uzraudzit obligaciju
emitentus, lai nodroSinatu §is regulas 8. [idz 13. panta piemé&roSanu. Taja ir ieklauti ar1 vairaki
noteikumi, kuros preciz€tas administrativas sankcijas un citi administrativie pasakumi, ko
kompetentas iestades var piemerot, ka arT noteikumi par So sankciju public€Sanu un zinoSanu
EVTL

Mingtas sadalas IInodala ir izklastitas EVTI pilnvaras attieciba uz ar€jo parbauditaju
uzraudzibu. Tas ietver pilnvaras pieprasit informaciju ar vienkarSu pieprasijumu vai [émumu,
pilnvaras veikt vispar&jas izmekléSanas, ka ari pilnvaras veikt parbaudes uz vietas. Saja
nodala ir izklastiti arT nosacijumi, saskana ar kuriem EVTI var istenot savas uzraudzibas
pilnvaras. Vairakos noteikumos ir precizeti uzraudzibas pasakumi, naudas sodi un periodiski
soda maksajumi, ko EVTI var piemérot. EVTI ir ari iesp&ja ickas€t registracijas un
uzraudzibas maksas.

Ar V sadalu par delegétajiem aktiem Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos
aktus, ieverojot 60. panta izklastitos nosactijumus.

VI sadala par nobeiguma noteikumiem ir izklastits parejas noteikums ar€jiem parbauditajiem
pirmajos 30 ménesos pec $1s regulas piemérosanas sakuma.
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2021/0191 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas zalajam obligacijam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Centralas bankas atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu™,

30

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)

2)

Parejai uz mazoglekla, ilgtsp&jigaku, resursu zina efektivaku aprites un taisnigu
ekonomiku ir bitiska nozime, lai nodroSinatu Savienibas ekonomikas ilgtermina
konkurétsp&ju un tas iedzivotaju labklajibu. Savieniba 2016. gada noslédza Parizes
noligumu®!. Parizes noliguma 2. panta 1. punkta c)apakSpunkta ir noteikts mérkis
stiprinat reakciju uz klimata parmainam, cita starpa saskanojot finanSu pliismas ar
virzibu uz zemu siltumnicefekta gazu emisiju Itmeni un pret klimata parmainam
noturigu attistibu.

Saskana ar 2020. gada 14. janvara Eiropas zala kursa investiciju planu®? ir iecerdts
izveidot vides zina ilgtsp&jigu obligaciju standartu, lai vél vairak palielinatu investiciju
iesp€jas un atvieglotu vides zina ilgtsp&jigu investiciju identific€Sanu, izmantojot
skaidru mark&jumu. Eiropadome 2020. gada decembra secinajumos aicinaja Komisiju
nakt klaja ar tiesibu akta priekslikumu par zalo obligaciju standartu®>.

30
31

32
33

ovce,,p..

Padomes Lemums (ES)2016/1841 (2016. gada 5. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros
pienemto Parizes noligumu (OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.).

COM(2020) 21 final.

EUCO 22/20.
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3)

(4)

©)

(6)

(7

Vides zina ilgtsp&jigas obligacijas ir viens no galvenajiem instrumentiem tadu
investiciju finansésanai, kas saistitas ar mazoglekla tehnologijam, energoefektivitati un
resursu efektivu izmantoSanu, ka ar1 ilgtsp&jigu transporta infrastruktiiru un
pétniecibas infrastruktiru. Sadas obligacijas var emitét finandu vai nefinanu
uznémumi vai suveréni subjekti. Dazadas pasreizg€jas iniciativas attieciba uz vides zina
ilgtsp&jigam obligacijam nenodroSina vides zina ilgtsp€jigu saimniecisko darbibu
vienotas definicijas. Tas liedz iegulditajiem viegli identific€t obligacijas, kuru emisijas
rezultata giitie ien@mumi atbilst Parizes noliguma noteiktajiem vides mérkiem vai
veicina to sasniegSanu.

Atskirigi noteikumi par informacijas atklaSanu, par to aréjo parbauditaju parredzamibu
un parskatatbildibu, kuri parbauda vides zina ilgtsp€jigas obligacijas, un par atbilstibas
kriterijiem, kurus pieméro atbilstigiem vides zina ilgtsp€jigiem projektiem, apgritina
iegulditaju sp€ju identificét vides zina ilgtsp€jigas obligacijas, uztic€ties tam un
salidzinat tas un emitentu sp&ju izmantot vides zina ilgtsp€jigas obligacijas, lai savu
darbibu parkartotu uz vides zina ilgtsp&jigakiem uznémejdarbibas modeliem.

NodroSinot atbilstibu Parizes noliguma mérkiem un nemot véra pastavosas atskiribas
un kopigu noteikumu trikumu, pastav iesp€ja, ka dalibvalstis pienems atskirigus
pasakumus un pieejas, kas atstas tieSu negativi ietekmi un radis Skérslus ieksgja tirgus
pienacigai darbibai, un nodars kaitgjumu vides zina ilgtsp&jigu obligaciju emitentiem.
Paral€la tirgus prakses attistiba, kuras pamata ir komerciali orient€tas prioritates, kas
rada atSkirigus rezultatus, izraisa tirgus sadrumstalotibu un rada vel lielakus ieksgja
tirgus darbibas neefektivitates saasinajuma riskus. AtSkirigi standarti un tirgus prakse
apgritina dazadu obligaciju salidzinaSanu, izraisa nevienlidzigus tirgus apstaklus
emitentiem, rada papildu SkerSlus iekseja tirgi un riské kroplot I€mumus par
ieguldijumiem.

Ta ka nav saskanotu noteikumu par procediiram, ko argjie parbauditaji izmanto, lai
parbauditu vides zina ilgtsp€jigas obligacijas, un pastav atSkirigas vides zina
ilgtspgjigu darbibu definicijas, iegulditajiem klist arvien grutak efektivi salidzinat
obligacijas visa ieks§gja tirgl attieciba uz to vides mérkiem. Vides zina ilgtsp&jigu
obligaciju tirgus péc biitibas ir starptautisks, un tirgus dalibnieki tirgo obligacijas un
izmanto argjas parbaudes pakalpojumus, ko sniedz tresas personas pakalpojumu
sniedzgjas pari robezam. Riciba Savienibas Iimeni var€tu mazinat vides zina
ilgtsp&jigu obligaciju un ar obligacijam saistitu argjas parbaudes pakalpojumu ieksgja
tirgus sadrumstalotibas risku un nodro$inat Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2020/852%* piem&rosanu $adu obligaciju tirgi.

Tade]l biitu janosaka vienots IpaSu prasibu kopums attieciba uz obligacijam, ko
emit€jusi finansu vai nefinanSu uzp€mumi vai suveréni subjekti, kas brivpratigi velas
Sadam obligacijam izmantot apzim&umu “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”.
Nosakot kvalitates prasibas Eiropas zalajam obligacijam regulas veida, biitu
janodroSina, ka $adu obligaciju emisijai ir vienoti nosacijumi, noverSot atskirigas
valstu prasibas, kas var€tu izrietet no direktivas transponéSanas, un biitu ari
janodroSina, ka minétie nosacijumi ir tieSi piem&rojami $adu obligaciju emitentiem.
Emitentiem, kas brivpratigi izmanto apzim&umu “Eiropas zala obligacija” jeb
“EuGB”, biitu jaieveéro vieni un tie pasi noteikumi visa Savieniba, lai palielinatu tirgus

34

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par regulg§juma izveidi
ilgtsp@jigu ieguldijumu veicinaSanai un ar kuru groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020.,

13. Ipp.).
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®)

)

(10)

(11)

efektivitati, mazinot neviendabibu un tad€jadi arT samazinot So obligaciju novértésanas
izmaksas iegulditajiem.

Saskana ar Regulas (ES) 2020/852 4. pantu un lai iegulditajiem sniegtu skaidras,
kvantitativas, detaliz€tas un vienotas definicijas, minétas regulas 3. panta noteiktas
prasibas biitu jaizmanto, lai noteiktu, vai saimnieciska darbiba ir uzskatama par vides
zind ilgtspejigu. Ien€mumi no to obligaciju emisijas, kuram izmanto apzimg&umu
“Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”, bitu jaizmanto tikai tadu saimniecisko darbibu
finans@Sanai, kuras ir vai nu vides zina ilgtsp€jigas un tadgjadi atbilst Regulas (ES)
2020/852 9. panta noteiktajiem vides mérkiem, vai ar1 veicina darbibu parveidoSanu,
lai tas klatu vides zina ilgtsp&jigas. Tomér minétas obligacijas var izmantot, gan lai
tiesi finans€tu $adas vides zina ilgtsp&jigas darbibas, finans€jot aktivus un izdevumus,
kas saistiti ar saimnieciskajam darbibam, kuras atbilst Regulas (ES) 2020/852 3. panta
noteiktajam prasibam, gan lai finans€tu netiesi, izmantojot finanSu aktivus, ar kuriem
finansé saimnieciskas darbibas, kas atbilst min€tajam prasibam. Tadel ir japrecizé
izdevumu un aktivu kategorijas, ko var finansét ar ien€mumiem no to obligaciju
emisijas, kuram izmanto apzim&jumu “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”.

Ien€mumi no Eiropas zalo obligaciju emisijas biitu jaizmanto, lai finans€tu
saimnieciskas darbibas, kuram ir ilgsto$a pozitiva ietekme uz vidi. Sadu ilgstosu
pozitivu ietekmi var panakt vairakos veidos. Ta ka pamatlidzekli ir ilgtermina aktivi,
pirmais veids ir izmantot ien@émumus no $adu Eiropas zalo obligaciju emisijas, lai
finans€tu materialos vai nematerialos pamatlidzeklus, kas nav finansu aktivi, ar
noteikumu, ka Sie pamatlidzekli ir saistiti ar saimnieciskam darbibam, kas atbilst vides
zina ilgtspgjigu saimniecisko darbibu prasibam, kuras ir izklastitas Regulas (ES)
2020/852 3. panta (“taksonomijas prasibas”). Ta ka finanSu aktivus var izmantot tadu
saimniecisko darbibu finans€Sanai, kuram ir ilgstosa pozitiva ietekme uz vidi, otrs
veids ir izmantot Sos ienémumus, lai finansétu finanSu aktivus, ar noteikumu, ka
ien@mumi no Siem finanSu aktiviem tiek sadaliti saimnieciskajam darbibam, kas atbilst
taksonomijas prasibam. Ta ka majsaimniecibu aktiviem ar1 var biit ilgtermina pozitiva
ietekme uz vidi, tie ar1 biitu jaietver minétajos finanSu aktivos. Ta ka kapitalizdevumus
un atseviSkus darbibas izdevumus var izmantot, lai iegadatos, uzlabotu vai uzturétu
pamatlidzeklus, treSais veids ir izmantot ien€mumus no $adu obligaciju emisijas, lai
finansétu kapitala un darbibas izdevumus, kas saistiti ar saimnieciskajam darbibam,
kuras atbilst taksonomijas prasibam vai kuras atbildis STm prasibam samerigi 1sa
laikposma no attiecigas obligacijas emisijas, ko tom&r var pagarinat, ja to pienacigi
pamato attiecigo saimniecisko darbibu un investiciju 1pasas iezimes. leprieks izklastito
iemeslu deél kapitala un darbibas izdevumos butu jaieklauj ari majsaimniecibu
1izdevumi.

Suverénie subjekti biezi emité vides zina ilgtsp&jigas obligacijas, un tapec tiem biitu
jalauj emitét ar1 “Eiropas zalas obligacijas” ar noteikumu, ka ien€mumus no $adu
obligaciju emisijas izmanto, lai finans€tu aktivus vai izdevumus, kas atbilst
taksonomijas prasibam, vai aktivus vai izdevumus, kas atbildis min€tajam prasibam

pienacigi pamato attiecigo saimniecisko darbibu un investiciju pasas iezimes.

Regulas (ES) 2020/852 4. panta ir noteikts, ka dalibvalstim un Savienibai ir japiem&ro
minétas regulas 3. panta izklastitie kritériji, lai noteiktu, vai saimnieciska darbiba ir
uzskatama par vides zina ilgtsp&jigu, attieciba uz jebkadiem pasakumiem, kuros
finan3u tirgus dalibniekiem vai emitentiem tiek izvirzitas prasibas attieciba uz finansu
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produktiem vai uzp@mumu obligacijam, kas tiek dariti pieejami ka vides zina
ilgtsp&jigi. Tapec ir logiski, ka tehniskas parbaudes kritérijos, kas minéti Regulas (ES)
2020/852 3.panta d)punkta, biitu janosaka, kurus pamatlidzeklus, izdevumus un
finanSu aktivus var finansét ar ien€émumiem no Eiropas zalo obligaciju emisijas.
Nemot véra paredzamo tehnologisko progresu vides ilgtsp&jas joma, delegétie akti, kas
pienemti saskana ar Regulas (ES) 2020/852 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu,
12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu,
laika gaita, visticamak, tiks parskatiti un groziti. Neatkarigi no $adam izmainam, lai
nodrosinatu juridisko noteiktibu emitentiem un iegulditajiem un novérstu to, ka
tehniskas parbaudes kritériju grozijumi negativi ietekmé jau emitéto Eiropas zalo
obligaciju cenu, emitentiem lidz obligacijas dz&Sanas terminam vajadz€tu bt iespgjai
piemérot tehniskas parbaudes kritérijus, kas piemérojami bridi, kad Eiropas zala
obligacija tika emitéta, sadalot ien€mumus no $adu obligaciju emisijas atbilstigajiem
pamatlidzekliem vai izdevumiem. Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu attieciba uz
Eiropas zalajam obligacijam, kuru emisijas rezultata giitie ien@mumi tiek sadaliti
finanSu aktiviem, ir japreciz€, ka pamata esoSajam saimnieciskajam darbibam, ko
finans€ no miné&tajiem finansu aktiviem, butu jaatbilst tehniskas parbaudes kriterijiem,
kas bija piemé&rojami bridi, kad tika izveidoti finansu aktivi. Ja attiecigie delegétie akti
tiek groziti, emitentam ien€mumi biitu jasadala, piem&rojot grozitos delegtos aktus
piecu gadu laika.

Laikam, kas nepiecieSams aktiva parveidosanai, lai panaktu, ka ar to saistita
saimnieciska darbiba atbilst taksonomijas prasibam, nebiitu pamatoti japarsniedz pieci
gadi, iznemot konkrétos apstaklos, kad tas var ilgt lidz desmit gadiem. Sa iemesla dgl
atbilstigiem kapitalizdevumiem vajadz€tu bt saistitiem ar saimnieciskam darbibam,
kas atbilst taksonomijas prasibam vai atbildis tam piecu gadu laika p&c obligacijas
emisijas, ja vien ilgaku laikposmu Iidz desmit gadiem neattaisno attiecigo
saimniecisko darbibu un investiciju 1pasas iezimes.

Iegulditajiem bitu jasanem visa informacija, kas vajadziga, lai novértétu Eiropas zalo
obligaciju vidisko ietekmi un lai savstarpgji salidzinatu $§adas obligacijas. Saja nolika
ir janosaka konkrétas un standartiz€tas informacijas atklasanas prasibas, kas nodroSina
parredzamibu par to, ka emitents plano sadalit ienémumus no obligaciju emisijas
atbilstigajiem pamatlidzekliem, izdevumiem un finanSu aktiviem un ka §ie ien€mumi
ir faktiski sadaliti. Sadu parredzamibu vislabak var panakt, izmantojot Eiropas zalo
obligaciju faktu lapas un ien€mumu sadales gada zinojumus. Lai stiprinatu Eiropas
zalo obligaciju salidzinamibu un atvieglotu attiecigas informacijas lokalizaciju, ir
janosaka veidnes Sadas informacijas atklaSanai.

legulditajiem butu jagust labums no izmaksu zina efektivas piekluves uzticamai
informacijai par Eiropas zalajam obligacijam. Tapéc Eiropas zalo obligaciju
emitentiem biitu janoslédz ligumi ar argjiem parbauditajiem, lai tie sniegtu Eiropas
zalo obligaciju faktu lapas pirmsemisijas parbaudes zinojumu un Eiropas zalo
obligaciju sadales gada zinojumu p&cemisijas parbaudes zinojumus.

Eiropas zalo obligaciju emitentiem biitu jaievero savas saistibas pret iegulditajiem un
pietiekami 1sa laika péc emisijas jasadala ieneémumi no ta obligaciju emisijas. Taja
pasa laika emitenti nebiitu jasoda par ienémumu no obligaciju emisijas sadaliSanu
saimnieciskajam darbibam, kas v€l neatbilst taksonomijas prasibam, bet atbildis tam
piecu gadu laika (vai pagarinata gadijuma desmit gadu laikd). Emitentiem jebkura
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gadijuma biitu jasadala visi ien€mumi no ta Eiropas zalo obligaciju emisijas pirms
katras obligacijas dz€Sanas termina.

Atskirtba no emitentiem, kas ir finanSu vai nefinanSu uznémumi, emitenti, kas ir
suveréni subjekti, var izmantot ien€mumus no Eiropas zalo obligaciju emisijas, lai
netiesi finansétu saimnieciskas darbibas, kas atbilst taksonomijas prasibam, izmantojot
nodoklu izdevumu programmas vai parskaitfjumu programmas, tostarp subsidijas.
Sados gadijumos suverénie subjekti nodrosina, ka $adu programmu finansétas
saimnieciskas darbibas atbilst minéto programmu noteikumiem. Sa iemesla dél,
sniedzot pirmsemisijas un p€cemisijas parbaudes zinojumus par Eiropas zalajam
obligacijam, kuras emit&jusi suverénie subjekti un kuru emisijas rezultata giitie
ien@mumi tiek sadaliti nodoklu izdevumiem vai subsidijam saskana ar noteikumiem,
kas ir atbilstigi taksonomijas prasibam, ar€jiem parbauditajiem nevajadzE€tu biit
pienakumam novértét katras $adu programmu finans€tas saimnieciskas darbibas
atbilstibu taksonomijai. Sada gadfjuma vajadzétu bitu pietickami, ka argjie
parbauditaji novert€ attiecigo finans€Sanas programmu noteikumu atbilstibu
taksonomijas prasibam.

Dazi finanSu uznémumi, kuriem ir Eiropas zalo obligaciju portfelis, var nebut spg&jigi
katrai Eiropas zalajai obligacijai identificét konkrétos finansu aktivus, kuriem ir
sadaltti iene@mumi no §Ts obligacijas emisijas. Tas ir saistits ar nesaderibu starp laiku
lidz So obligaciju dz€Sanas terminam un to finans€juma apjomu, no vienas puses, un
laiku I1dz finanSu aktivu terminam un to apjomu finan$u uzn€muma bilancg, no otras
puses. Sados gadijumos finansu uznémumiem vajadzétu bit pienakumam uznémuma
bilance atklat informaciju par to, ka kopgjie ieneémumi no Eiropas zalo obligaciju
portfela pardaliti vides zina ilgtsp&jigu finansu aktivu portfelim. P&c tam Siem finansu
uznémumiem ien€mumu sadales gada zinojumos biitu japierada, ka saistitie vides zina
ilgtsp&jigie finanSu aktivi to izveides laika atbilda taksonomijas prasibam. Lai
nodroS$inatu, ka visi ien€mumi no Eiropas zalo obligaciju emisijas tiek iedaliti vides
zina ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam, finansu uzn€mumiem biitu ar1 japierada,
ka So vides zina ilgtsp€jigo finanSu aktivu apjoms parsniedz vai ir vienads ar to
Eiropas zalo obligaciju apjomu, kuram vél nav iestdjies dz€Sanas termins. Lai
nodroSinatu, ka sniegta informacija ir pilniga un aktuala, ar§jam parbauditajam katru
gadu bitu japarbauda iengmumu sadales gada zinojumi. Sim ar&am parbauditajam
blitu TpaSa uzmaniba japievérS tiem finanSu aktiviem, kas iepriek$gja ien€mumu
sadales gada zinojuma nebija ieklauti emitenta bilance.

Lai uzlabotu parredzamibu, emitentiem biitu ari jaatklaj informacija par savu
obligaciju ietekmi uz vidi, vismaz vienu reizi obligacijas darbibas laika publicgjot
ietekmes zinojumus. Lai iegulditdjiem sniegtu visu informaciju, kas ir bitiska, lai
novértétu Eiropas zalo obligaciju ietekmi uz vidi, ietekmes zinojumos bitu skaidri
janorada vidiskas ietekmes novert§juma izmantotic raditaji, metodologija un
pienémumi. Lai stiprinatu Eiropas zalo obligaciju salidzinamibu un atvieglotu
attiecigas informacijas lokalizaciju, ir janosaka veidnes $adas informacijas atklaSanai.

Valsts revidenti vai jebkura cita publiska struktiira, kuru suveréns subjekts ir
pilnvarojis novertét, vai ien€mumi no Eiropas zalo obligaciju emisijas patieSsam tiek
sadaliti pamatlidzekliem, izdevumiem un finanSu aktiviem, ir valsts struktiiras, kas ir
atbildigas par publisko izdevumu parraudzibu, un tam $aja joma ir Ipasas zinaSanas, un
parasti tam ir juridiski garant€ta neatkariba. Tadel suverénajiem subjektiem, kas emite
Eiropas zalas obligacijas, biitu jalauj izmantot §adus valsts revidentus vai struktiiras So
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suveréno subjektu emitéto obligaciju argjai parbaudei. Sadus valsts revidentus vai
struktiiras nebiitu jaregistré vai jauzrauga saskana ar $o regulu.

Lai nodro$inatu Eiropas zalo obligaciju tirgus efektivitati, emitentiem savas timekla
vietn€s biitu japublicé informacija par to emitétajam Eiropas zalajam obligacijam. Lai
nodros$inatu informacijas ticamibu un iegulditaju uzticibu, tie publicg ar1 pirmsemisijas
parbaudes zinojumu, ka arT visus pé€cemisijas parbaudes zinojumus.

Lai uzlabotu parredzamibu attieciba uz to, ka argjie parbauditaji izdara savus
secinajumus, nodroSinatu, ka ar€jiem parbauditajiem ir atbilstosa kvalifikacija,
profesionala pieredze un neatkariba, un lai samazinatu iesp&amo intereSu konfliktu
risku, tadejadi nodroSinot iegulditaju pienacigu aizsardzibu, Eiropas zalo obligaciju
emitentiem biitu jaizmanto tikai tadi argjie parbauditaji, tostarp no tresam valstim, kuri
ir registréti un kurus pastavigi uzrauga Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (EVTI).

Lai uzlabotu parredzamibu iegulditajiem par to, ka tiek novertéta ien€émumu no
obligaciju emisijas atbilstiba taksonomijas prasibam, ar&jiem parbauditajiem biitu
pirmsemisijas parbaudes zinojumu un p&cemisijas parbaudes zinojumu lietotajiem
pietickami siki jaatklaj metodologija un galvenie pienémumi, ko tie izmanto ar&jas
parbaudes darbibas, vienlaikus pienacigi nemot veéra TipaSumtiesibu datu un
intelektuala Tpasuma aizsardzibu.

Argjiem parbauditajiem biitu jaievie$ pasakumi pardomatai korporativai parvaldibai,
lai nodroSinatu, ka to pirmsemisijas un p&cemisijas parbaudes zinojumi ir neatkarigi,
objekttvi un kvalitativi. Tadel argjo parbauditaju augstakajai vadibai vajadzetu bt
pietickamai ekspertizei finanSu pakalpojumu un vides jautdjumos, un tai bitu
janodrosina, ka argjo parbaudi veic pietickams skaits darbinieku ar nepiecieSamajam
zinaSanam un pieredzi. Ta paSa iemesla dél atbilstibas uzraudzitajam vajadzeétu spét
zinot par saviem konstat€jumiem vai nu uzraudzibas struktiirai, vai parvaldes
struktiirai.

Lai nodroSinatu aréjo parbauditaju neatkaribu, argjiem parbauditajiem biitu jaizvairas
no intereSu konflikta situacijam un pienacigi japarvalda Sie konflikti, ja tie ir
nenoveérSami. Tapéc argjiem parbauditajiem butu savlaicigi jaatklaj informacija par
intereSu konfliktiem. Viniem biitu ar1 jaglaba ieraksti attieciba uz visiem bitiskajiem
apdraud€jumiem vinu neatkaribai, vinu darbinieku neatkaribai un citu argjas parbaudes
procesa iesaistito personu neatkaribai. Tiem biitu ar1 jaglaba ieraksti attieciba uz
droSibas pasakumiem, kas piemeéroti, lai mazinatu minétos draudus.

Ir janovers situacija, kad valstu kompetentas iestades atSkirigi pieméro So regulu. Taja
pasa laika ir jasamazina argjo parbauditadju darjjumu un darbibas izmaksas, lai
stiprinatu iegulditaju uzticéSanos un palielinatu juridisko noteiktibu. Tapéc ir lietderigi
pieskirt EVTI vispargju kompetenci argjo parbauditaju registrésanai un registréto aréjo
parbauditaju pastavigai uzraudzibai Savieniba. Uzticot EVTI ekskluzivu atbildibu par
Siem jautdjumiem, bltu janodroSina vienlidzigi konkurences apstakli attieciba uz
registracijas prasibam un pastavigu uzraudzibu un janovers reguléjuma arbitrazas risks
dalibvalstis. Vienlaikus $adai ekskluzivai atbildibai biitu jaoptimizé uzraudzibas
resursu sadaliSana Savienibas Itmeni, tad&jadi padarot EVTI par zinatibas centru un
uzlabojot uzraudzibas efektivitati.
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EVTI vajadzetu bit iesp&jai pieprasit visu informaciju, kas nepiecieSama, lai efektivi
veiktu uzraudzibas uzdevumus. Tade] tai vajadzétu bit iesp&jai pieprasit Sadu
informaciju no argjiem parbauditajiem, personam, kas iesaistitas argjas parbaudes
darbibas, parbauditajam struktiiram un saistitam tre$am personam, tam tresam
personam, kuram argjie parbauditaji ir arpakalpojumu veida nodevusi operacionalas
funkcijas, un personam, kuras citadi ir cieSi un butiski saistitas ar arjiem
parbauditajiem vai argjas parbaudes darbibam.

Lai EVTI varétu veikt savus uzraudzibas uzdevumus un jo 1paSi likt ar€jiem
parbauditajiem izbeigt parkapumu, sniegt pilnigu un pareizu informaciju vai paklauties
izmekl€Sanai vai parbaudei uz vietas, EVTI vajadzetu but iesp€&jai piemé&rot sodus vai
periodiskus soda maksajumus.

Eiropas zalo obligaciju emitenti var liigt piekluvi treSo valstu argjo parbauditaju
sniegtiem pakalpojumiem. Tadel ir nepiecieSams noteikt treSo valstu rezimu argjiem
parbauditajiem, pamatojoties uz lidzveértibas novertgjumu, atziSanu vai apstiprinajumu,
saskana ar kuru treSo valstu argjie parbauditdaji var sniegt ar&as parbaudes
pakalpojumus.

Lai atvieglotu piekluvi treSo valstu argjiem parbauditajiem gadijuma, kad nav lémuma
par lidzvertibu, ir janosaka procediira, kada EVTI atzist argjos parbauditajus, kas
atrodas tresa valsti.

Lai treSo valstu argjiem parbauditajiem biitu vieglak sniegt pakalpojumus Eiropas zalo
obligaciju emitentiem, biitu janosaka apstiprinasanas rezims, kas noteiktos apstaklos
lautu registrétiem argjiem parbauditajiem, kuri atrodas Savieniba, apstiprinat
pakalpojumus, kurus sniedz tre$as valsts ar&jais parbauditajs. Aréjam parbauditajam,
kas ir apstipringjis pakalpojumus, ko sniedz tre$as valsts ar€jais parbauditajs,
vajadze€tu but pilniba atbildigam par $adiem apstiprinatiem pakalpojumiem un par to,
lai nodroSinatu, ka $ads tresas valsts argjais parbauditajs ieveéro $aja regula noteiktas
prasibas.

Atbilstosi LESD 290. pantam Komisijai batu jadelegé pilnvaras precizét procediru,
saskana ar kuru 1isteno pilnvaras piemérot naudas sodus vai periodiskus soda
maksajumus, tostarp noteikumus par tiesibam uz aizstavibu, pagaidu noteikumus,
naudas sodu vai periodisku soda maksajumu iekaséSanu un siki izstradatus noteikumus
par sodu pieméroSanas un izpildes noilguma terminiem un maksu veidiem,
pakalpojumiem, par kuriem tas iekas€, maksu apméru un samaksas kartibu. Ir pasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Itmeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.aprila lestaZu noliguma par labaku
likumdoganas procesu®. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodro$inatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visi dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem vajadz€tu bit sistematiskai
piekluvei Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

35

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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Biitu lietderigi un piemeéroti uzticet EVTI ka iestadei ar loti 1pasdm zinaSanam
izstradat tadu regulativo un TstenoSanas tehnisko standartu projektu, kas nav saistits ar
politikas izveli, lai iesniegtu to Komisijai.

EVTI vajadzetu but pilnvarotai izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, lai
sikak precizetu kriterijus, saskana ar kuriem ta var izvertet argja parbauditaja iesniegtu

kada Itmeni ta atbilst §Ts regulas prastbam?’®.

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §is regulas IstenoSanai, biitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%7.

EVTI vajadzetu bit pilnvarotai izstradat istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai
precizétu standarta veidlapas, veidnes un procediiras informacijas sniegSanai par argjo
parbauditaju registraciju. Komisijai vajadz&tu bt pilnvarotai pienemt $os isteno$anas
tehniskos standartus TstenoSanas akta forma saskana ar LESD 291. pantu un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010°% 15. pantu.

Lai mudinatu argjos parbauditajus sniegt savus pakalpojumus Eiropas zalo obligaciju
emitentiem no §Ts regulas spéka stasanas dienas, $aja regula tiek noteikts parejas
reZims pirmajiem 30 ménesiem péc $1s regulas staSanas speka.

Sai regulai ir divi mérki. No vienas puses, tas mérkis ir nodroginat vienotu prasibu
piemé&roSanu apzim&uma “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB” izmantoSanai. No
otras puses, tas mérkis ir izveidot vienkarSu registracijas sisttmu un uzraudzibas
sisttmu arjiem parbauditajiem, uzticot vienai uzraudzibas iestadei registrét un
uzraudzit argjos parbauditajus Savieniba. Abiem mérkiem butu jaatvieglo kapitala
piesaistiSana projektiem, ar kuriem Tsteno vides zina ilgtsp€jigus mérkus. Nemot véra
to, ka minétos mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tos var
labak sasniegt Savienibas Iltmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéto meérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

36

37

38

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Leémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
IstenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza LEmumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Lemumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. lpp.).
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I sadala
PriekSmets un definicijas

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu nosaka vienotas prasibas obligaciju emitentiem, kas savam vides zina
ilgtsp&jigajam obligacijam, kuras daritas pieejamas iegulditajiem Savieniba, v€las izmantot
apzim&jumu “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”, un izveido Eiropas zalo obligaciju argjo
parbauditaju registracijas sistému un uzraudzibas sistému.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)
)

€)

“emitents” ir jebkura juridiska persona, kas emit€ obligacijas;

“finanSu sabiedriba” ir AIFP saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/61/ES* 4. panta 1. punkta b) apak$punkta definiciju, PVKIU parvaldibas
sabiedriba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2088%°
2.panta 10. punkta definiciju, kreditiestade saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013%' 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta definiciju,
ieguldijumu brokeru sabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 2) apakSpunkta definiciju, apdroSinaSanas sabiedriba saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/138/EK*? 13. panta 1. punkta definiciju vai
parapdroSinasanas sabiedriba saskana ar Direktivas 2009/138/EK 13. panta 4. punkta
definiciju;

“suveréns subjekts” ir jebkurs no turpmak minétajiem:
(a) Eiropas Atomenergijas kopiena, Eiropas Savieniba un jebkura to agentiira;

(b) jebkura valsts, tostarp attiecigas valsts valdibas departaments, agentiira vai
1pasam noliikam dibinata sabiedriba;

(c) federalas valsts gadijuma — federacijas loceklis;

39
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo
ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK,
Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174, 1.7.2011., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtsp&ju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznémejdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdroSinaSanas un parapdroSinasanas joma (Maksatspgja II)
(OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).
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4
)

(d) regionala vai pasvaldibas struktiira;

(e) vairaku valstu kolektivs uznémums organizacijas vai ipaSam noliikam dibinatas
sabiedribas veida;

(f) privattiesibu sabiedriba, kas pilniba pieder vienai vai vairakam a) lidz e)
apakSpunkta minétajam struktiram;

“taksonomijas prasibas” ir Regulas (ES) 2020/852 3. panta noteiktas prasibas;

“reguléts tirgus” ir reguléts tirgus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/65/ES* 4. panta 1. punkta 21. apaks$punkta definiciju,

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349.

Ipp).
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II sadala
Apziméjuma “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB”
izmantoSanas nosacijumi

I nodala
Ar obligacijam saistitas prasibas

3. pants
Apzimejums
Apzim&jumu “Eiropas zala obligacija” jeb “EuGB” izmanto tikai Saja sadala noteiktajam
prasibam atbilstosam obligacijam Iidz to dz&Sanas terminam.

4. pants
Ienemumu no Eiropas zalo obligaciju emisijas izmantojums

1. Pirms obligacijas dz€Sanas termina ienémumus no Eiropas zalo obligaciju emisijas,
neatskaitot izmaksas, pilniba un ekskluzivi sadala vienam vai vairakiem $adiem
posteniem:

(a) pamatlidzekli, tostarp majsaimniecibu pamatlidzekli, kas nav finansu aktivi;
(b) kapitala izdevumi, tostarp majsaimniecibu kapitala izdevumi;

(c) darbibas izdevumi, kas radusSies nesenak neka tris gadus pirms Eiropas zalas
obligacijas emisijas;

(d) finanSu aktivi, kas mingti 5. panta.

Sa punkta noliikos kapitala izdevumi ir vai nu materidlo pamatlidzeklu un
nematerialo pamatlidzeklu papildinajumi finanSu gada laika pirms nolietojuma,
amortizacijas un jebkadas parvertéSanas, ieskaitot papildinajumus, kas izriet no
parvertéSanas un veértibas samazinaSanas attiecigaja finanSu gada, un atskaitot
materialo pamatlidzeklu un nematerialo pamatlidzeklu patieso vertibu vai jebkadus
papildinajumus, kas rodas uznémeéjdarbibas apvienoSanas rezultata.

Sa punkta noliikos darbibas izdevumi ir tieSas nekapitalizétas izmaksas, kas saistitas
ar petniecibu un izstradi, izglittbu un apmacibu, &ku renovacijas pasakumiem,
istermina nomu, uzturéSanu un remontu, un visi citi tieSie izdevumi, kuri saistiti ar
materialo pamatlidzeklu (zeme, €kas un iekartas) vai nematerialo pamatlidzeklu
ikdienas apkopi un vajadzigi $adu aktivu nepartrauktas un efektivas funkcionésanas
nodroSinasanai.

2. Atkapjoties no 1. punkta, suveréns subjekts ien€mumus no ta Eiropas zalo obligaciju
emisijas var arT sadalit vienam vai vairakiem Sadiem posteniem:
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(a) pamatlidzekli, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
549/2013* A pielikuma 7.22. punkta;

(b) nerazotie nefinansu aktivi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma
7.24. punkta;

(c) nodoklu atvieglojumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma
20.167. punkta un kas pieskirti nesenak neka tris gadus pirms Eiropas zalas
obligacijas emisijas;

(d) subsidijas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma 4.30. punkta
un kas parskaititas nesenak neka tris gadus pirms Eiropas zalas obligacijas
emisijas;

(e) kapitala izdevumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma 20.104.
punkta.

Eiropas zalo obligaciju var refinansét, emitgjot jaunu Eiropas zalo obligaciju.

5. pants
Finansu aktivi

FinanSu aktivi, kas minéti 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta, ir jebkuri no Siem
aktiviem vai to kombinacija:

(a) paradsaistibas;
(b) pasu kapitals.

Ien@mumus no 1. punkta minétajiem finansu aktiviem sadala tikai 4. panta 1. punkta
a) apakSpunkta miné€tajiem pamatlidzekliem, kas nav finanSu aktivi, 4. panta 1.
punkta b) apakSpunkta minétajiem kapitala izdevumiem vai 4. panta 1. punkta c)
apaksSpunkta minétajiem darbibas izdevumiem.

Atkapjoties no 2. punkta, ienémumus no 1. punkta minéta finansu aktiva var sadalit
citiem finanSu aktiviem ar nosacijumu, ka iep€émumi no Siem finanSu aktiviem ir
sadaliti saskana ar 2. punktu.

6. pants
Ienemumu izmantojuma atbilstiba taksonomijai

Sis regulas 4. panta mingtais ienémumu izmantojums attiecas uz saimnieciskajam
darbibam, kuras atbilst taksonomijas prasibam vai taksonomijas atbilstibas plana
noteiktaja laikposma atbildis tam.

Pirmaja dala minétaja taksonomijas atbilstibas plana apraksta darbibas un
izdevumus, kas vajadzigi, lai panaktu, ka saimnieciskas darbibas noteiktaja
laikposma atbildis taksonomijas prasibam.

44

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada 21. maijs) par Eiropas
nacionalo un regionalo kontu sistému Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. Ipp.).
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Pirmaja un otraja dala min&tais laikposms neparsniedz piecus gadus p&c obligaciju
emisijas, ja vien ilgaks laikposms Iidz pat desmit gadiem nav pamatots ar attiecigo
saimniecisko darbibu 1pasajam iezim&m, kas dokumentgtas taksonomijas atbilstibas
plana.

Ja ien@mumus no Eiropas zalas obligacijas emisijas, izmantojot finanSu aktivus,
sadala vai nu 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta miné€tajiem kapitala izdevumiem, vai
ar1 4. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta minétajiem darbibas izdevumiem, 1. punkta
pirmaja dala minétais noteiktais laikposms sakas bridi, kad tiek izveidots finansu
aktivs.

7. pants
Taksonomijas prasibu pieméroSana

Emitenti, piemérojot saskana ar Regulas (ES) 2020/852 10. panta 3. punktu, 11.
panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15.
panta 2. punktu pienemtos deleg€tos aktus, kas piem&rojami obligacijas emisijas
bridi, ien@mumus no obligaciju emisijas sadala 4. panta 1. punkta a), b) un c)
apakSpunkta un 4. panta 2. punkta noteiktajiem izmantojumiem vai 5. panta 1.
punkta b) apak$punkta min&tajam pasu kapitalam.

Ja saskana ar Regulas (ES) 2020/852 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12.
panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu
pienemtos delegStos aktus groza péc obligacijas emisijas, emitents, piemé&rojot
grozitos delegétos aktus piecu gadu laika p&c to staSanas spéka, ienémumus no
obligacijas emisijas sadala pirmaja dala minétajiem izmantojumiem.

Ien€mumus no obligaciju emisijas sadalot 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétajam paradsaistibam, emitenti pieméro saskana ar Regulas (ES) 2020/852 10.
panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14.
panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu pienemtos delegétos aktus, kas piemérojami
paradsaistibu uznemsanas bridi.

Ja pirmaja dala minéto paradsaistibu uznemSanas bridi saskana ar Regulas (ES)
2020/852 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2.
punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu pienemtie delegétie akti nebija
speka, emitenti pieméro pirmos delegétos aktus, kas pienemti saskana ar Regulas
(ES) 2020/852 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13.
panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu.

Ja saskana ar Regulas (ES) 2020/852 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12.
panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu
pienemtie delegétie akti tiek groziti péc pirmaja dala mingto paradsaistibu
uznemsanas, emitents, piemérojot grozitos delegétos aktus piecu gadu laika péc to
staSanas spéka, ienémumus no obligaciju emisijas sadala pirmaja dala minétajam
paradsaistibam.
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IT nodala
Parredzamibas un aréjas parbaudes prasibas

8. pants
Eiropas zalo obligaciju faktu lapa un Eiropas zalo obligaciju faktu lapas pirmsemisijas
parbaude

Pirms Eiropas zalo obligaciju emisijas emitenti:
(a) aizpilda Eiropas zalo obligaciju faktu lapu, kas ieklauta I pielikuma;

(b) nodroSina, ka aizpilditajai Eiropas zalo obligaciju faktu lapai ir veikta
pirmsemisijas parbaude, kura ar¢ja parbauditaja atzinums ir bijis pozitivs.

Eiropas zalo obligaciju faktu lapa var attiekties uz vienu vai vairakam Eiropas zalo
obligaciju emisijam.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta mingtaja faktu lapas pirmsemisijas parbaudes
zinojuma ietver visu turpmak minéto:

(a) novertejumu par to, vai aizpildita zalo obligaciju faktu lapa atbilst $is regulas 4.
Iidz 7. pantam un I pielikumam;

(b) sis regulas IV pielikuma izklastitos elementus.

9. pants
Ienemumu sadales zinojumi un ienemumu sadales zinojumu pecemisijas parbaude

Katru gadu lidz attiecigo Eiropas zalo obligaciju ien€mumu pilnigai sadalei Eiropas
zalo obligaciju emitenti, izmantojot Il pielikuma ieklauto veidni, sagatavo Eiropas
zalo obligaciju iepn€mumu sadales zinojumu, kura parada, ka ien€mumi no
attiecigajam Eiropas zalajam obligacijam no to emisijas dienas lidz ta gada beigam,
uz kuru attiecas zinojums, ir sadaliti saskana ar 4. [idz 7. pantu.

Eiropas zalo obligaciju ien€mumu sadales zinojums var attiekties uz vienu vai
vairakam Eiropas zalo obligaciju emisijam.

Eiropas zalo obligaciju emitenti no ar€ja parbauditaja sanem pecemisijas parbaudes
zinojumu saistiba ar ien€mumu sadales zinojumu, kas sagatavots péc tam, kad
ieneémumi no Eiropas zalo obligaciju emisijas ir pilniba sadaliti saskana ar 4. 1idz 7.
pantu.

Ja péc ien€mumu sadales zinojuma public€Sanas saskana ar 13. panta 1. punkta c)
apak$punktu ienémumu sadale tiek korigeta, attiecigo Eiropas zalo obligaciju
emitenti groza ien€mumu sadales zinojumu un no argja parbauditaja sanem minéta
grozita ien@mumu sadales zinojuma p&cemisijas parbaudes zinojumu.

Atkapjoties no 3. punkta, argjais parbauditajs veic p&cemisijas parbaudi katram
emisijas zinojumam, ko sagatavo emitenti, kas ir finanSu uznémumi, kuri saskana ar
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5. pantu iepémumus no vairaku Eiropas zalo obligaciju portfela pardala finanSu
aktivu portfelim. Ar&jais parbauditajs ipasu uzmanibu pievers tiem finansu aktiviem,
kas nebija ietverti neviena ieprieks publicéta ien€mumu sadales zinojuma.

6. Eiropas zalo obligaciju emitenti 3., 4. un 5. punkta min€tos ienémumu sadales
zinojumus ar&jam parbauditajam iesniedz 30 dienu laika p&c ta gada beigam, uz kuru
attiecas ien@mumu sadales zinojumi. P&cemisijas parbaudes zinojums ir japublisko
90 dienu laika p&c ienémumu sadales zinojuma sanemsanas.

7. Sa panta 3., 4. un 5. punkta minétaja pecemisijas parbaudes zinojuma ietver visu
turpmak miné&to:

(a) novert§jumu par to, vai, pamatojoties uz ar€jam parbauditajam sniegto
informaciju, emitents ien€mumus no obligaciju emisijas ir sadalijis saskana ar
4. 1idz 7. pantu;

(b) novertg§jumu par to, vai, pamatojoties uz arjam parbauditajam sniegto
informaciju, emitents ir ieverojis zalo obligaciju faktu lapa noradito ien€mumu
paredz&to izmantojumu;

(c) Sisregulas IV pielikuma izklastitos elementus.

8. Ja ien@mumus no obligaciju emisijas sadala 4. panta 2. punkta c) apakSpunkta
minétajiem nodoklu atvieglojumiem vai 4. panta 2. punkta d) apakSpunkta min&tajam
subsidijam, p&cemisijas parbaudé noverté tikai noteikumu, saskana ar kuriem Sie
izdevumi vai parvedumi ir veikti, atbilstibu 4. [idz 7. pantam.

10. pants
Zinojums par Eiropas zalo obligaciju ietekmi

1. Péc tam, kad iep@émumi no $adu obligaciju emisijas ir pilniba sadaliti un vismaz
vienu reizi obligacijas darbibas laika, Eiropas zalo obligaciju emitenti, izmantojot I1I
pielikuma ieklauto veidni, sagatavo zinojumu par Eiropas zalo obligaciju ietekmi uz
vidi.

2. Viens ietekmes zinojums var attiekties uz vairakam Eiropas zalo obligaciju emisijam.
11. pants
Suvereni subjekti ka emitenti

Emitents, kas ir suveréns subjekts, pirmsemisijas un p&cemisijas parbaudes zinojumus var
sanemt no ar€ja parbauditaja vai no valsts revidenta, vai jebkuras citas publiskas struktiras,
ko suverénais subjekts pilnvarojis novertet atbilstibu Sai regulai.

12. pants
Eiropas zalo obligaciju prospekts
1. Ja prospekts ir japublicé saskana ar Regulu (ES) 2017/1129, taja — ja nepiecieSams

sniegt informaciju par iep€émumu izmantojumu — skaidri norada, ka Eiropas zala
obligacija ir emiteta saskana ar So regulu.
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Regulas (ES) 2017/1129 19. panta 1. punkta c) apakSpunkta “reguléta informacija”
ietver §1s regulas 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétaja Eiropas zalo obligaciju
faktu lapa ieklauto informaciju.

13. pants

Publicesana emitenta timekla vietné un pazinoSana EVTI un valstu kompetentajam

lestadem

Eiropas zalo obligaciju emitenti sava timekla vietné atseviska iedala ar nosaukumu
“Eiropas zalas obligacijas” un vismaz lidz attiecigo obligaciju dz€Sanas terminam
publicg un bez maksas dara pieejamu visu turpmak min&to informaciju:

(a) pirms obligacijas emisijas — aizpilditu 8. panta min€to Eiropas zalo obligaciju
faktu lapu;

(b) pirms obligacijas emisijas — pirmsemisijas parbaudes zinojumu saistiba ar 8.
panta miné&to Eiropas zalo obligaciju faktu lapu;

(c) katru gadu lidz pilniba tiek sadaliti ienémumi no attiecigas Eiropas zalas
obligacijas emisijas, ne velak ka tris ménesus pec ta gada beigdm, uz kuru tas
attiecas — 9. pantd minéto Eiropas zalo obligaciju gada ien€mumu sadales
zinojumus;

(d) pecemisijas parbaudes zinojumus saistiba ar 9. panta minéto Eiropas zalo
obligaciju ien@mumu sadales zinojumiem;

(e) 10. panta min&to zinojumu par Eiropas zalo obligaciju ietekmi.

Informaciju, kas ietverta 1. punkta a), ¢) un e) apakSpunkta minétajos dokumentos,
sniedz §ada valoda vai valodas:

(a) ja Eiropas zalas obligacijas tiek piedavatas publiski vai ir ieklautas birZas
saraksta tikai viena dalibvalsti — valoda, ko akcept€jusi attiecigas dalibvalsts
kompetenta iestade, ka minéts Sis regulas 36. panta;

(b) ja Eiropas zalas obligacijas tiek piedavatas publiski vai ir ieklautas birzas
saraksta divas vai vairakas dalibvalstis — vai nu valoda, ko akcept€jusi katras
dalibvalsts kompetenta iestade, ka minéts §is regulas 37. panta, vai péc
emitenta izv€les valoda, ko parasti lieto starptautisko finanSu joma.

Atkapjoties no 2. punkta, ja Eiropas zalas obligacijas prospekts ir japublicé saskana
ar Regulu (ES) 2017/1129, 1. punkta a), c) un e) apakSpunkta min€tajos dokumentos

ietverto informaciju sniedz minéta prospekta valoda vai valodas.

Eiropas zalo obligaciju emitenti bez liekas kavéSanas pazino 36. panta minétajai
valsts kompetentajai iestadei par visu 1. punkta minéto dokumentu public&Sanu.

Eiropas zalo obligaciju emitenti 30 dienu laika pazino EVTI par visu 1. punkta
minéto dokumentu publicésanu.
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I1I sadala

Eiropas zalo obligaciju aréjie parbauditaji

I nodala

Nosacijumi Eiropas zalo obligaciju aréja parbauditaja darbibas

sakSanai

14. pants
Registracija

Eiropas zalo obligaciju argjie parbauditaji pirms darbibas saksanas registréjas EVTI.

EVTI registréti ar€jie parbauditaji vienmér atbilst 15. panta 2. punkta izklastitajiem
registracijas nosacijumiem.

Sis regulas III un IV sadala neattiecas uz valsts revidentiem un citam publiskam
struktiiram, kuras suverénie emitenti pilnvarojusi novertét atbilstibu Sai regulai.
15. pants
Eiropas zalo obligaciju areja parbauditdja registracijas pieteikums

Eiropas zalo obligaciju argja parbauditaja registracijas pieteikuma ietver visu
turpmak min&to informaciju:

(a) pieteikuma iesniedz€ja pilns nosaukums, juridiska adrese Savieniba,
pieteikuma iesniedzgja timekla vietne un, ja pieejams, juridiskas personas
identifikators (LEI);

(b) kontaktpersonas vards, uzvards un kontaktinformacija;

(c) pieteikuma iesniedz€ja juridiskais statuss;

(d) pieteikuma iesniedz&ja TpaSumtiesibu struktiira;

(e) pieteikuma iesniedzgja augstakas vadibas loceklu identitate un kvalifikacijas,
pieredzes un apmacibas limenis;

(f) pieteikuma iesniedz€ja laba stradajoso analitiku, darbinieku un citu personu,
kas tieSi iesaistitas novertéSanas darbibas, skaits un vinu pieredzes un
apmacibas limenis;

(g) apraksts par procediiram un metodém, ko pieteikuma iesniedz€js isteno, lai
izdotu 8. panta min€tos pirmsemisijas parbaudes zinojumus un 9. panta
mingtos peécemisijas parbaudes zinojumus;

(h) politikas vai procediiras, ko pieteikuma iesniedz€js isteno, lai identificétu,
parvalditu un atklatu 27. panta min&tos intereSu konfliktus;
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(1) attieciga gadijuma dokumenti un informacija saistiba ar jebkadu pastavosu vai
planotu vienoSanos par arpakalpojumu izmantoSanu attieciba uz ar¢ja
parbauditaja darbibam, uz kuram attiecas 1 regula, tostarp informacija par
strukttiram, kas uznemas arpakalpojumu funkcijas;

(j) attiecigd gadijuma informacija par citam pieteikuma iesniedzgja veiktajam
darbibam.

EVTI pieteikuma iesniedz&ju registre ka ar&jo parbauditaju tikai tad, ja ir izpilditi
visi turpmak min€tie nosactjumi:

(a) pieteikuma iesniedzg&ja augstaka vadiba ir:
1) ar pietickami labu reputaciju;

ii)  pietiekami prasmiga, lai nodrosinatu, ka pieteikuma iesniedz€js var veikt
saskana ar So regulu argjiem parbauditajiem noteiktos uzdevumus;

iil)  ar pietieckamu profesionalo kvalifikaciju;

iv) pieredz&usi  kvalitates = nodroSinasanas,  kvalitates  kontroles,
pirmsemisijas un p&cemisijas parbauzu veikSanas un finanSu
pakalpojumu joma;

(b) novertesanas darbibas tieSi iesaistito analitiku, darbinieku un citu personu
skaits un vinu pieredzes un apmacibas Iimenis ir pietiekams, lai veiktu saskana
ar So regulu argjiem parbauditajiem noteiktos uzdevumus;

(c) 1ek3gja kartiba, kas ieviesta, lai nodroSinatu atbilstibu $is iedalas II nodalas
prasibam, ir atbilstiga un efektiva.

EVTI 20 darbdienu laika no pieteikuma sanemsSanas izverté, vai pieteikums ir
pilnigs.

Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI par to pazino pieteikuma iesniedz&jam un nosaka
terminu, kura pieteikuma iesniedz€jam jasniedz papildu informacija.

Ja pieteikums ir pilnigs, EVTI par to pazino pieteikuma iesniedz€jam.

EVTI pieteikuma iesniedz&ju registré vai atsakas to registrét 45 darbdienu laika péc
pilniga pieteikuma sanemsanas.

EVTI pirmaja dala miné€to laikposmu var pagarinat par 15 darbdienam, ja pieteikuma
iesniedz€js plano izmantot arpakalpojumus, lai veiktu savas arga parbauditaja
darbibas.

EVTI rakstiski pazino pieteikuma iesniedz&am par ta ka arga parbauditaja
registraciju vai par atteikumu registrét pieteikuma iesniedz&u. Lémumu par
registraciju vai registracijas atteikumu pamato, un tas stajas speka piektaja darbdiena
péc ta pienemsanas.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precize $a panta 2. punkta
a) un b) apakSpunkta miné&tos krit€rijus.
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Mingto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc Sis regulas stasanas spékal.

Komisijai tiek delegStas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

6. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura nosaka standarta
veidlapas, veidnes un procediiras 1. punkta min&tas informacijas sniegSanai.

Izstradajot istenoSanas tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra digitalos
registracijas lidzeklus.

Minéto TstenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc $is regulas stasanas spékal.

Komisija ir pilnvarota pienemt §a punkta pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

16. pants
Biitiskas izmainas, kas attiecas uz registraciju

1. Argjais parbauditajs pazino EVTI par jebkadam bitiskam izmainam informacija, kas
sniegta saskana ar 15. panta 1. punktu, vai faktos, kuri attiecas uz 15. panta 1. punkta
mingto informaciju, pirms $adas izmainas tiek istenotas.

EVTI analize §ts buitiskas izmainas. Ja EVTI iebilst pret $adam biitiskam izmainam,
ta argjo parbauditaju informeé divu ménesu laika péc minéto izmainu pazino$anas un
norada iebilduma iemeslus. Pirmaja dala minétas izmainas var Tstenot vienigi tad, ja
EVTI minétaja laikposma neiebilst pret §m izmainam.

2. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura nosaka standarta
veidlapas, veidnes un procediiras 1. punkta minétas informacijas sniegSanai.

Izstradajot 1istenoSanas tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra digitalos
registracijas lidzeklus.

Minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc sis regulas stasands spéka).

Komisija ir pilnvarota pienemt §a punkta pirmaja dala minétos 1stenoSanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
17. pants

Valodu rezims

Argjais parbauditajs 15. panta minéto registracijas pieteikumu iesniedz jebkura no Savienibas
iestazu oficialajam valodam. Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis), ar ko nosaka Eiropas
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Ekonomikas kopiena lietojamas valodas*, mutatis mutandis pieméro jebkurai citai EVTI un
ar€jo parbauditaju un to darbinieku sazinai.

II nodala

Organizatoriskas prasibas, procesi un dokumenti, kas attiecas uz

parvaldibu

18. pants
Visparejie principi

Argjie parbauditaji izmanto piemérotas sist€émas, resursus un procediiras, lai izpilditu
savus pienakumus saskana ar So regulu.

Argjie parbauditaji uzrauga un noverté savu saskana ar $o regulu izveidoto sistému,
resursu un procediiru atbilstibu un efektivitati vismaz reizi gada un veic atbilstigus
pasakumus, lai noverstu jebkadus truokumus.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precize kritérijus, saskana
ar kuriem novert€ 1. un 2. punkta min€to argjo parbauditaju sist€mu, resursu,
mehanismu un procediru piemérotibu, atbilstibu un efektivitati.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc Sis regulas stasanas spékal.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.

1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus.

19. pants

Augstaka vadiba
Argja parbauditaja augstaka vadiba nodrosina visu turpmak minéto:
(a) argja parbauditaja pardomatu un piesardzigu parvaldibu;
(b) novertesanas darbibu neatkaribu;
(c) interesu konfliktu pienacigu konstat€Sanu, risinaSanu un publiskoSanu;
(d) argja parbauditaja nepartrauktu atbilstibu §is regulas prasibam.
EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precize kritérijus, saskana
ar kuriem noverté 1. punkta a) apakSpunkta min&tas aréja parbauditaja pardomatas un
piesardzigas parvaldibas novertesanai.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc sis regulas stasandas spékal.
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Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos
tehniskos standartus.

20. pants

Aréjo parbauditaju analitiki un darbinieki, ka ari citas personas, kas tiesi iesaistitas aréjo

parbauditaju veiktajas novertéSanas darbibas

Argjie parbauditaji nodrosina, ka vinu analitikiem un darbiniekiem, ka ari jebkurai
citai fiziskai personai, kuras pakalpojumi tiek nodoti vinu riciba vai kontrol€ un kura
ir tieSi iesaistita novertéSanas darbibas, ir nepiecieSamas zinasanas un pieredze
uztic€to pienakumu veikSanai.

Argjie parbauditdji nodrosina, ka 1. punktd mingtajam personam nav atlauts sakt
sarunas vai piedalities sarunas par maksam vai maksajumiem ne ar vienu

novert€jamo struktiiru, ar to saistitu treSo personu vai jebkuru personu, kuru ar
novertejamo struktiiru tiesi vai netiesi saista kontrole.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precizg kritérijus, saskana
ar kuriem noverte 1. punkta minéto personu zinasanu un pieredzes atbilstibu.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc Sis regulas stasanas spékal.

Komisijai tick delegétas pilnvaras papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.

1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala miné€tos regulativos
tehniskos standartus.

21. pants
Atbilstibas uzraudzitajs

Argjie parbauditaji izveido un uztur pastavigu un efektivu atbilstibas uzraudzitaja
amatu attieciba uz darbibam, ko veic saskana ar So regulu.

Argjie parbauditaji nodrosina, ka:

(a) atbilstibas uzraudzitajam ir Iidzekli pienacigai un neatkarigai savu pienakumu
pildiSanai;

(b) atbilstibas uzraudzitajam ir vajadzigie resursi un kompetence, ka ar piekluve
visai attiecigajai informacijai;

(c) atbilstibas uzraudzitajs neparrauga un nenovert€ pats savas darbibas;

(d) atbilstibas uzraudzitajs nesapem atlidzibu saistiba ar argja parbauditaja
darbibas rezultatiem.

Atbilstibas uzraudzitaja konstat€jumus dara pieejamus vai nu uzraudzibas struktiirai,
vai attieciga gadijuma argja parbauditaja administrativajai struktiirai.
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EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precizeé kritérijus, saskana
ar kuriem noverte, vai atbilstibas uzraudzitajam ir lidzekli, lai saskana ar 2. punkta a)
apakSpunktu pienacigi un neatkarigi pilditu savus pienakumus, un kriterijus, saskana
ar kuriem noverte, vai atbilstibas uzraudzitajam saskana ar 2. punkta b) apakSpunktu
ir vajadzigie resursi, kompetence un piekluve visai attiecigajai informacijai.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai Iidz [PB:
litgums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc $is regulas stasanas spéka).

Komisijai tick delegétas pilnvaras papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos
tehniskos standartus.

22. pants
leksejas politikas un procediiras

Argjie parbauditaji pienem un isteno iek$€jas pienacigas parbaudes politikas un
procediiras, ar kuram nodroSina, ka vinu uznéméjdarbibas intereses nemazina
novertésanas darbibu neatkaribu vai precizitati.

Argjie parbauditaji pienem un isteno pardomatas administrativas un gramatvedibas
procedirras, ieksgjas kontroles mehanismus un efektivus kontroles un drosibas
pasakumus attieciba uz informacijas apstrades sistemam.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura preciz€ kritérijus, saskana
ar kuriem attieciba uz 2. punkta min€tajam informacijas apstrades sisttmam noverte
pardomatas administrativas un gramatvedibas procediiras, ieks€jas kontroles
mehanismus un efektivus kontroles un drosibas pasakumus.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai Iidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc Sis regulas stasands speka).

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.

1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus.

23. pants

Pirmsemisijas vai pecemisijas parbaudes izmantota novérteSanas metodologija un

informacija

Argjie parbauditaji pienem un Tsteno pasakumus, lai nodrosinatu, ka to 8. panta
minétas pirmsemisijas parbaudes un 9. panta minétas pecemisijas parbaudes ir
balstitas uz riipigu visas tas informacijas analizi, kas viniem ir pieejama un kas
saskana ar vinu metodologiju ir biitiska analizei.

Veicot pirmsemisijas vai pécemisijas parbaudes, ar€jie pabauditaji izmanto
pietiekami kvalitativu informaciju no uzticamiem avotiem.
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EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura preciz€ kritérijus, saskana
ar kuriem noverte, vai 2. punkta minéta informacija ir pietickami kvalitativa un vai 2.
punkta minétie avoti ir uzticami.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai Iidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc $is regulas stasanas spékal.

Komisijai tick delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos
tehniskos standartus.

24. pants
Kliidas noverteSanas metodologija vai tas pieméroSana

Ja argjie parbauditaji uzzina par tadam kltidam to novértésanas metodologija vai tas
piemérosana, kuras bitiski ietekm& 8. pantd min€to pirmsemisijas parbaudi vai
9. panta mingto p&cemisijas parbaudi, tie nekavgjoties informé EVTI un skartos
Eiropas zalo obligaciju emitentus un izskaidro §is kltdas.

Argjie parbauditaji 1. punkta minétas kliidas publicé savas timekla vietngs,
vajadzibas gadijuma pievienojot parstradatu pirmsemisijas vai p€cemisijas parbaudes
zinojumu. Parstradatajos dokumentos norada izmainu iemeslus.

25. pants
Arpakalpojumu izmantoSana

Argjie parbauditaji, kas savas novértéSanas darbibas nodod arpakalpojuma tre$am
personam pakalpojumu sniedz&jam, nodroSina, ka ikvienai Sadai treSai personai
pakalpojumu sniedz€jai ir sp&ja un kapacitate minétas novertéSanas darbibas veikt
uzticami un profesionali. Minétie argjie parbauditaji arT nodroSina, ka arpakalpojumu
izmantoSana butiski neietekmé vinu iekS€jas kontroles kvalitati un EVTI sp&ju
uzraudzit min€to ar&jo pabauditaju atbilstibu Sai regulai.

Argjie parbauditaji savu atbilstibas uzraudzibu nenodod arpakalpojuma.

Argjie parbauditaji informé EVTI par tam novértéSanas darbibam, kuram tiks
izmantoti arpakalpojumi, tostarp noradot, kadi cilvékresursi un tehniskie resursi ir
vajadzigi, lai veiktu katru no min€tajam darbibam.

Argjie parbauditaji, kas novérteéSanas darbibam izmanto arpakalpojumus, nodrosina,
ka Sada arpakalpojumu izmantoSana nemazina vai neapgriitina vinu sp&ju pildit argja
parbauditaja augstakas vadibas vai parvaldibas struktiras loceklu pienakumus vai
funkcijas.

Argjie parbauditaji nodro$ina, ka tresas personas pakalpojumu sniedzgjas sadarbojas
ar EVTI saistiba ar jebkadam arpakalpojuma nodotajam noveérté€sanas darbibam.

Argjie parbauditaji saglaba atbildibu par visam arpakalpojuma nodotajam darbibam
un ievie$ organizatoriskus pasakumus, lai nodroSinatu:
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(a) ka tie noverteé, vai tresas personas pakalpojumu sniedz€jas arpakalpojuma
nodotas novertéSanas darbibas veic efektivi un saskana ar piemérojamiem
Savienibas un valstu tiesibu aktiem un normativam prasibam un atbilstigi
noveérSot konstatétas darbibu neizpildes;

(b) jebkadu potencialu risku apzinaSanu saistiba ar arpakalpojuma nodotajam
novertesanas darbibam;

(c) arpakalpojuma nodoto noveért€Sanas darbibu pienacigu periodisku uzraudzibu;

(d) pienacigas kontroles procediiras attieciba uz arpakalpojuma nodotajam
noverteésanas darbibam, tostarp arpakalpojuma nodoto novértésanas darbibu un
jebkadu iesp&jamu risku efektivu uzraudzibu tresas personas pakalpojumu
sniedzgjas ietvaros;

(e) atbilstigu arpakalpojuma nodoto noveértésanas darbibu saimnieciskas darbibas
nepartrauktibu.

Sa punkta e) apak$punkta nolika argjie parbauditaji ieglist informaciju par treso
personu pakalpojumu sniedz&ju saimnieciskas darbibas nepartrauktibas pasakumiem,
noverte to kvalitati un vajadzibas gadijuma pieprasa $adu pasakumu uzlabojumus.

EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, ar ko nosaka:

(a)  kritérijus, saskana ar kuriem noverte treSo personu pakalpojumu sniedz&ju
sp&ju un kapacitati ticami un profesionali veikt noveértésanas darbibas;

(b)  kritérijus, lai nodroSinatu, ka noveértéSanas darbibu veikSana biitiski neietekmé
argjo parbauditaju ieksgjas kontroles kvalitati vai EVTI sp&ju uzraudzit argjo
parbauditaju atbilstibu Sai regulai.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai Iidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc Sis regulas stasands speka).

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat $o regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus.

26. pants
Prasibas attieciba uz dokumentacijas uzglabasanu

Argjie parbauditaji pienacigi uzglaba visu turpmak minéto:

(a) informaciju par to personu identitati, kuras piedalas 8. panta minéto
pirmsemisijas parbaudes zinojumu un 9. panta minéto p&cemisijas parbaudes
zinojumu noteik§ana un apstiprinaSana, un datumu, kura tika pienemti lemumi
apstiprinat pirmsemisijas un pecemisijas parbaudes zinojumus;

(b) dokumentaciju par izveidotajam procediram un metodologiju, ko argjie

parbauditaji izmanto, lai veiktu pirmsemisijas un p&cemisijas parbaudes un
sagatavotu pirmsemisijas un pe€cemisijas parbaudes zinojumus;
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(c) ieksgjos dokumentus, tostarp publiski nepieejamu informaciju un darba
dokumentus, ko izmanto jebkadu public€tu pirmsemisijas vai p&cemisijas
parbaudes zinojumu pamata;

(d) ierakstus par procediram un pasakumiem, ko ar&jie parbauditdji isteno, lai
nodroSinatu atbilstibu $ai regulai;

(e) ar noverteSanas darbibam saistitas iekS$€jas un argjas sazinas dokumentu
kopijas, tostarp argja parbauditaja un ta darbinieku sanemto un nosutito
elektroniskas sazinas dokumentu kopijas, kas attiecas uz noverte€Sanas
darbibam.

Sa panta 1. punkta mingtos ierakstus un dokumentus glaba piecus gadus un péc
pieprasijuma dara pieejamus EVTL

Ja EVTI saskana ar 51. panta 1. punktu ir atsaukusi ar¢ja parbauditaja registraciju,
mingtais argjais parbauditajs nodroSina, ka ieraksti un dokumenti tiek glabati vél
piecus gadus. lerakstus un dokumentus, kuros izklastitas argja parbauditaja un
Eiropas zalas obligacijas emitenta attiecigas tiesibas un pienakumi saskana ar ligumu
par noveértéSanas pakalpojumu sniegSanu, glaba tik ilgi, kameér pastav attiecibas ar So
emitentu.

27. pants
Intere$u konflikti un informacijas konfidencialitate

Argjie parbauditaji parredzama veida identific€, novers, parvalda un atklaj visus
faktiskos vai potencialos intereSu konfliktus neatkarigi no ta, vai mingtais intereSu
konflikts skar vinu analitikus, darbiniekus, jebkuru personu, kas ir ligumiski saistita
ar argjiem parbauditajiem un ir tieSi iesaistita novert€Sanas darbibas, vai personas,
kuras apstiprina pirmsemisijas un pécemisijas parbaudes zinojumus.

Maksas, ko argjie parbauditaji iekas€ par novertéSanas pakalpojumiem, nav atkarigas
no pirmsemisijas vai pécemisijas parbauzu rezultatiem vai no jebkada cita veikta
darba rezultata vai iznakuma.

Analitikiem, ar€ja parbauditaja darbiniekiem un jebkurai citai personai, kas ligumiski
saistita ar argjiem parbauditajiem un ir tieSi iesaistita novertéSanas darbibas, ir
pienakums glabat dienesta noslépumu.

Arégjie parbauditaji nodrosina, ka vinu analitiki un darbinieki vai jebkura cita fiziska
persona, kas ligumiski saistita ar ar&iem parbauditdjiem un ir tieSi iesaistita
novertéSanas darbibas:

(a) veic visus sapratigos pasakumus, lai aizsargatu argja parbauditaja Tpasumu un
ta riciba esoSos ierakstus no krapSanas, zadzibas vai launpratigas izmantoSanas,
nemot vera uznémgjdarbibas biitibu, apjomu un sarezgitibu un novertésanas
darbibu biitibu un klastu;

(b) nevienai personai, iznpemot emitentu, kur§ pieprasyjis argja parbauditaja
novert€jumu, neatklaj nekadu informaciju par pirmsemisijas vai p€cemisijas
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parbaudéem vai iesp€amam turpmakam pirmsemisijas vai pé&cemisijas
parbaudém;

(c) neizmanto konfidencialo informaciju un nedalas ar to citos noliikos, ka tikai
noveértésanas darbibu veiksanai.

28. pants
Citu pakalpojumu sniegSana

Argjie parbauditaji, kas sniedz pakalpojumus, kuri nav novértéSanas darbibas, nodro$ina, ka
Sie citi pakalpojumi nerada intereSu konfliktus ar Eiropas zalo obligaciju novértéSanas
darbibam. Sadi argjie parbauditaji savos pirmsemisijas un p&cemisijas parbaudes zinojumos
atklaj informaciju par jebkadiem citiem pakalpojumiem, kas sniegti novértétajai strukttirai vai
jebkurai saistitai treSai personai.

I11 nodala
Pirmsemisijas un pécemisijas parbaudes zinojumi

29. pants
Atsauces uz EVTI vai citam kompetentajam iestadem

Pirmsemisijas vai p&cemisijas parbaudes zinojumos argjie parbauditaji neatsaucas uz EVTI
vai jebkuru kompetento iestadi veida, kas varétu noradit vai likt domat, ka EVTI vai jebkura
kompetenta iestade apstiprina vai atzinigi noverteé $a argja parbauditaja attiecigo parbaudes
zinojumu vai jebkadas novérteésanas darbibas.

30. pants
Pirmsemisijas parbaudes zinojumu un pécemisijas parbaudes zinojumu publiceSana

1. Argjie parbauditaji savas timekla vietn&s publicé un bez maksas dara pieejamu visu
turpmak min&to informaciju:

(a) atseviska 1iedala ar nosaukumu “Eiropas zalo obligaciju standarts:
pirmsemisijas parbaudes zinojumi” — to izdotos pirmsemisijas parbaudes
zinojumus;

(b) atseviska iedala ar nosaukumu “Eiropas zalo obligaciju standarts: pecemisijas
parbaudes zinojumi” — to izdotos pe€cemisijas parbaudes zinojumus.

2. Sa panta 1. punkta a) apak$punkta mingtos pirmsemisijas parbaudes zinojumus dara
publiski pieejamus sapratiga laikposma pirms attiecigas Eiropas zalas obligacijas
publiska piedavajuma sakuma vai pielaides tirdzniecibai.

3. Sa panta 1. punkta b) apakSpunktda mingtos pécemisijas parbaudes zinojumus
nekavéjoties dara publiski pieejamus péc tam, kad argjais parbauditajs ir novertgjis

ienémumu sadales zinojumus.

4. Sa panta 1. punkta a) apak$punkta mingtie pirmsemisijas parbaudes zinojumi un 1.
punkta b) apakSpunkta mingtie pecemisijas parbaudes zinojumi péc to public€Sanas

40

LV



LV

argja parbauditaja timekla vietné ir publiski pieejami vismaz Iidz obligacijas
dzeSanas terminam.

Argjie parbauditaji, kas nolemj partraukt pirmsemisijas parbauzu vai pecemisijas
parbauzu sniegSanu, nekavéjoties péc sada lémuma pienemsSanas sniedz informaciju
par minéta [émuma iemesliem 1. punkta a) un b) apakSpunkta mingtajas iedalas.

IV nodala
TreSo valstu arejo parbauditaju sniegtie pakalpojumi

31. pants
Visparigi noteikumi

Tresas valsts argjais parbauditajs saskana ar So regulu var sniegt savus pakalpojumus
emitentiem, kas emité Eiropas zalas obligacijas, ja minétais treSas valsts argjais
parbauditajs ir registréts treSo valstu ar&jo parbauditaju registra, ko EVTI uztur
saskana ar 59. pantu.

EVTI tresas valsts argjo parbauditaju, kurs atbilstigi 1. punktam ir pieteicies saskana
ar So regulu sniegt argja parbauditaja pakalpojumus visa Savieniba, registré tikai tad,
ja ir izpilditi $adi nosactjumi:

(a) Komisija ir pienémusi Ilémumu atbilstigi 32. panta 1. punktam;

(b) tresas valsts argjais parbauditajs ir registréts vai pilnvarots sniegt Savieniba
sniedzamus argjas parbaudes pakalpojumus un tam pieméro efektivu
uzraudzibu un izpildi, kas nodroSina pilnigu atbilsttbu mingtaja tresa valsti
piem&rojamajam prasibam;

(c) saskana ar 32. panta 3. punktu ir noslégtas vienoSanas par sadarbibu.

Ja treSas valsts argjais parbauditdjs ir registréts saskana ar $o pantu, tam neizvirza
nekadas papildu prasibas attieciba uz S§is regulas darbibas joma esoSajiem
jautajumiem.

Sa panta 1. punkta minétais tre$as valsts argjais parbauditajs iesniedz pieteikumu
EVTI péc tam, kad Komisija ir pienémusi 32. panta min&to l@mumu, nosakot, ka
tiesiska un uzraudzibas sisteéma tresa valsti, kura registréts vai kura darboties atlauts
treSas valsts argjam parbauditajam, ir lidzvertiga 32. panta 1. punkta minétajam
prasibam.

TreSas valsts argjais parbauditdjs iesniedz pirmaja dala minéto pieteikumu,
izmantojot 15. pantd minétas veidlapas un veidnes.

Tresas valsts argjais parbauditajs, kas iesniedzis pieteikumu, sniedz EVTI visu
informaciju, kas nepiecieSama ta registrésanai.

EVTI 20 darbdienu laika pec pieteikuma sanemsSanas izverté, vai pieteikums ir

pilnigs. Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI nosaka terminu, lidz kuram tresas valsts
argjam parbauditajam, kas to iesniedz, janodroS$ina papildu informacija.
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10.

Registracijas lémumu pamato ar $a panta 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

EVTI 45 darbdienu laika no pilniga pieteikuma iesniegSanas rakstiski informé tresas
valsts argjo parbauditaju, kas iesniedzis pieteikumu, nosiitot pilniba pamatotu
paskaidrojumu par to, vai registracija ir apstiprinata vai noraidita.

Pirms jebkadu pakalpojumu sniegSanas Savieniba iedibinatiem Eiropas zalo
obligaciju emitentiem, treSo valstu argjie parbauditdji, kas sniedz pakalpojumus
saskana ar $o pantu, piedava jebkadus ar min€tajiem pakalpojumiem saistitos stridus
nodot dalibvalsts tiesas vai Skiréjtiesas jurisdikcija.

32. pants
Atbilstibas lemums

Komisija attieciba uz treSo valsti var pienemt lémumu, kura nosaka, ka minétas
treSas valsts tiesiskais un uzraudzibas regul€jums nodroSina, ka $aja treSa valsti
registréti vai atlauju sanémusi argjie parbauditaji atbilst juridiski saistoSam
organizatoriskas un darfjjumdarbibas prakses prasibam, kuram ir lidzvertiga ietekme
ka prasibam, kas noteiktas Saja regula un saskana ar So regulu pienemtajos
istenoSanas pasakumos, un ka minétas treSas valsts tiesiskais reguléjums paredz
efektivu lidzvertigu sistému to argjo parbauditdju atziSanai, kuri registréti vai
sanémusi atlauju saskana ar tresas valsts tiesisko regul&jumu.

Tresas valsts organizatoriskas un darfjumdarbibas prakses sist€mu var uzskatit par
tadu, kas rada lidzvertigu ietekmi, ja 81 sist€ma atbilst visiem Siem nosacijumiem:

(a) struktiram, kas sniedz argjas parbaudes pakalpojumus $aja tresa valsti, ir
jaregistr&jas vai jasanem atlauja, un tam piemeéro pastavigu efektivu uzraudzibu
un izpildi;

(b) struktiram, kas sniedz arjas parbaudes pakalpojumus, pieméro pietickamas
organizatoriskas prasibas iek$€jas kontroles funkciju joma; ka art

(c) struktiram, kas sniedz argjas parbaudes pakalpojumus, pieméro pienacigus
uznémejdarbibas veikSanas noteikumus.

EVTI noslédz vienoSanas par sadarbibu ar attiecigajam kompetentajam iestadém
treSas valstis, kuru tiesiska un uzraudzibas sistema saskana ar §a panta 1. punktu ir
atzita par faktiski lidzvértigu. Sadas vienoSanas precizé visus turpmak mingtos
aspektus:

(a) mehanismu, ko izmanto informacijas apmainai starp EVTI un attiecigo treSo
valstu kompetentajam iestadém, tostarp piekluvi visai tai informacijai par treSo
valstu ar€jiem parbauditajiem, kas registréti vai sanémusi atlauju tresa valsti,
kuru pieprasa EVTI;

(b) mehanismu tilit&jai pazinojuma nosutiSanai EVTI, ja tresas valsts kompetenta
iestade uzskata, ka tresas valsts ar€jais parbauditajs, kuru ta parrauga un kuru
EVTI ir registr&jusi 59. panta minétaja registra, parkapj ta atlaujas nosacijumus
vai citus tiesibu aktus, kuri tam jaievero;
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(¢) procediras uzraudzibas darbibu veikSanai, tostarp nepiecieSamibas gadijjuma —
parbaudes uz vietas.

Tresas valsts argjais parbauditajs, kas iedibinats wvalsti, kuras tiesiskais un
uzraudzibas regul€jums saskana ar 1. punktu ir atzits par faktiski lidzvertigu, un kas
ir registréts 59. panta minétaja registra, sp&j sniegt registracija ietvertos
pakalpojumus Eiropas zalo obligaciju emitentiem visa Savieniba.

Ja Komisija attieciba uz miné&to treSo valsti atsauc savu 1. punkta noteikto 1émumu,
tresas valsts arjais parbauditajs vairs neizmanto 31. panta paredzetas tiesibas.

33. pants
Tresas valsts areja parbauditaja registracijas atsaukSana

EVTI tresas valsts argja parbauditaja registraciju saskana ar 59. pantu izveidotaja
registra atsauc, ja ir izpildits viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:

(a) EVTI ir pamatoti, uz dokumentariem pieradijumiem balstiti iemesli uzskatit,
ka, sniedzot pakalpojumus Savieniba, tre$as valsts argjais parbauditajs rikojas
veida, kas skaidri kaitg iegulditaju interesém vai pareizai tirgu darbibai;

(b) EVTI ir pamatoti, uz dokumentariem pieradijumiem balstiti iemesli uzskatit,
ka, sniedzot pakalpojumus Savieniba, tresas valsts arjais parbauditajs ir rupji
parkapis noteikumus, kas tam piemerojami tre$a valsti un uz ka pamata
Komisija ir pien€musi lémumu saskana ar 32. panta 1. punktu;

(c) EVTI ir versusi tresas valsts kompetentas iestades uzmanibu uz $o jautajumu
un §T tre$as valsts kompetenta iestade nav veikusi atbilstigus pasakumus, kas
nepiecieSami iegulditaju aizsardzibai un pienacigai tirgus darbibai Savieniba,
vail tai nav izdevies pieradit, ka attiecigais tresas valsts argjais parbauditajs
atbilst tam piem&rojamajam prasibam tresa valsti;

(d) EVTI ir informé&jusi tresas valsts kompetento iestadi vismaz 30 dienas ieprieks
par tas noliiku atsaukt tre$as valsts argja parbauditaja registraciju.

EVTI nekavegjoties informeé Komisiju par jebkuru pasakumu, kas pienemts saskana ar
1. punktu, un publicg savu lémumu sava timekla vietné.

Komisija izverté, vai apstakli, atbilstigi kuriem ir pienemts 32. panta 1. punkta
paredzetais lémums, turpina pastaveét saistiba ar attiecigo treSo valsti.

34. pants
Tada aréja parbauditaja atziSana, kas atrodas tresSa valstt

Kameér nav pienemts 1@émums par lidzvertibu saskana ar 32. panta 1. punktu, tresas
valsts argjais parbauditajs var sniegt savus pakalpojumus saskana ar So regulu ar
noteikumu, ka tresas valsts ar€jais parbauditajs saskana ar So pantu iegist iepriekSeju
atziSanu no EVTL
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Tresas valsts argjais parbauditajs, kas plano sanemt 1. punktd minéto ieprieks€jo
atzisanu, ievéro 15.—30. panta un 47.—49. panta noteiktas prasibas.

Tresas valsts argjam parbauditajam, kas plano sanemt 1. punkta min&to ieprieksgjo
atziSanu, ir juridiskais parstavis, kas atrodas Savieniba. Minétais juridiskais
parstavis:

(a) kopa ar tresas valsts aréjo parbauditaju ir atbildigs par to, lai nodroSinatu, ka
treSas valsts argjais parbauditdjs saskana ar So regulu sniedz pakalpojumus
atbilstigi 2. punkta min€tajam prasibam, un $aja saistiba atbild EVTI par tresas
valsts argja parbauditaja ricibu Savieniba;

(b) tresas valsts argja parbauditaja varda rikojas ka galvenais kontaktpunkts sazinai
ar EVTI un jebkuru citu personu Savieniba saistiba ar $aja regula noteiktajiem
argja parbauditaja pienakumiem;

(c) ir apveltits ar pietickamam zinaSanam, kompetenci un resursiem, lai izpilditu
savus pienakumus saskana ar So punktu.

Pieteikuma par 1. punktd min€to EVTI ieprieks€jo atzisanu ietver visu informaciju,
kas nepiecieSsama, lai EVTI parliecinatos, ka tresas valsts argjais parbauditajs ir
stenojis visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu 2. un 3. punkta
min€tajam prasibam, un attiecigd gadijuma norada kompetento iestadi, kas ir
atbildiga par ta uzraudzibu tresa valstt.

EVTI 20 darbdienu laikd no pieteikuma sanemsSanas izverte, vai ieprieksgjas
atziSanas pieteikums ir pilnigs.

Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI par to pazino pieteikuma iesniedz€jam un nosaka
terminu, kura pieteikuma iesniedz€jam jasniedz papildu informacija.

Ja pieteikums ir pilnigs, EVTI par to pazino pieteikuma iesniedz&jam.

EVTI 45 darbdienu laika péc $a punkta pirmaja dala minéta pilniga pieteikuma
sanemsanas parliecinas, vai ir izpilditi 2. un 3. punkta paredz€tie nosacijumi.

EVTI pieteikuma iesniedz&€jam pazino par to, ka tas ir atzits par treSas valsts argjo
parbauditaju, vai par atziSanas atteikumu. Lémumu par atziSanu vai atziSanas
atteikumu pamato, un tas stajas speka piektaja darbdiena péc ta pienemsanas.

EVTI aptur vai attieciga gadijuma atsauc saskana ar 5. punktu sniegto atziSanu, ja,
nemot veéra dokumentarus pieradijumus, tai ir labi pamatoti iemesli uzskatit, ka tresas
valsts argja parbauditaja riciba neparprotami kaite ta pakalpojumu lietotaju interesem
vai tirgu netraucetai darbibai vai ka treSas valsts ar€jais parbauditajs ir rupji parkapis
attiecigas Saja regula noteiktas prasibas, vai sniedzis nepatiesas zinas, vai izmantojis
citus nelikumigus lidzeklus, lai sanemtu atziSanu.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precizé 4. punkta minéto
informaciju un pieteikuma formu un saturu.

Mingto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai lidz [PB:
liigums ierakstit datumu, kas ir 16 ménesus péc Sis regulas stasanas spékal.

44

LV



LV

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr.
1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos
tehniskos standartus.

35. pants
Tresa valsti sniegtu pakalpojumu apstiprinasana saskana ar So regulu

Argjs parbauditdjs, kur§ atrodas Savieniba, ir registréts saskana ar 15. pantu un
ieklauts registra saskana ar 59. pantu, var ligt EVTI pastavigi apstiprinat
pakalpojumus, ko tresas valsts ar€jais parbauditajs sniedz Savieniba, ja ir izpilditi
visi turpmak minétie nosacijumi:

(a) argjais parbauditajs, kas apstiprina novertéjumu, ir parbaudijis un jebkura bridi
var EVTI apliecinat, ka apstiprinata tresas valsts argja parbauditaja sniegtie
pakalpojumi obligata vai brivpratiga karta atbilst prasibam, kuras ir vismaz
tikpat stingras ka §1s regulas prasibas;

(b) argjam parbauditajam, kas sniedz apstiprinajumu, ir nepiecieSama kompetence,
lai saskana ar So regulu efektivi uzraudzitu minéta tresas valsts argja
parbauditaja sniegtos pakalpojumus un parvalditu ar tiem saistitos riskus;

(c) uztresas valsts argjo parbauditaju palaujas jebkura $ada objektiva iemesla d&l:

1)  pamata esoSo tirgu vai ieguldijumu Tpatnibas;

il)  apstiprinajumu sanémusa parbauditaja ciesa saistiba ar treSo valstu
tirgiem, emitentiem vai iegulditajiem;

1)  treSas valsts parbauditaja kompetence argjas par parbaudes pakalpojumu
sniegSanu vai konkrétiem tirgiem, vai ieguldijumiem.

Argjais parbauditajs, kas saskana ar 1. punktu iesniedz pieteikumu apstiprinajuma
sanemsanai, sniedz visu EVTI vajadzigo informaciju, kas lauj tai parliecinaties, ka
pieteikuma iesniegSanas bridi ir izpilditi visi attiecigaja punkta min€tie nosacijumi.

EVTI 20 darbdienu laika no pieteikuma sanemsSanas izveért€, vai 1. punkta minétais
pieteikums apstiprindjuma sanemsanai ir pilnigs.

Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI par to pazino pieteikuma iesniedz&am un nosaka
terminu, kura pieteikuma iesniedz€jam jasniedz papildu informacija.

Ja pieteikums ir pilnigs, EVTI par to pazino pieteikuma iesniedzgjam.

EVTI 45 darbdienu laika péc ta, kad tai ir iesniegts pilnigs pieteikums par
apstiprinajuma sanemsanu, izskata pieteikumu un pienem lémumu to apstiprinat vai
noraidit.

EVTI informe pieteikuma iesniedz&ju par savu lémumu attieciba uz 1. punkta minéto

apstiprinagjumu. Lémumu pamato, un tas stajas speka piektaja darbdiena péc ta
pienemsanas.
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Pakalpojumus, ko saskana ar So regulu nodro§ina apstiprinatais tresas valsts argjais
parbauditajs, uzskata par pakalpojumiem, kurus nodroSina apstiprinajumu
sniedzoSais arjais parbauditajs. Arcjais parbauditdjs, kas sniedz apstiprinajumu,
neizmanto $o apstiprindjumu noliika izvairities no $1s regulas prasibam.

Argjs parbauditajs, kas ir apstiprinajis tre$as valsts ar&ja parbauditaja saskana ar $o
regulu sniegtos pakalpojumus, saglaba pilnu atbildibu par sadiem pakalpojumiem un
par $aja regula noteikto pienakumu izpildi.

Ja EVTI ir pamatoti iemesli uzskatit, ka vairs netiek pilditi saskana ar §a pantal.
punktu noteiktie nosacijumi, tai ir pilnvaras pieprasit, lai argjais parbauditajs
partrauktu apstiprinasanu.

Argjs parbauditajs, kas apstiprina tre§as valsts aréja parbauditaja saskana ar $o regulu
sniegtos pakalpojumus, sava timekla vietn€ publicé 13. panta mingto informaciju.

Argjs parbauditajs, kas apstiprina tre$as valsts aréja parbauditaja saskana ar 3o regulu

sniegtos pakalpojumus, reizi gada zino EVTI par pakalpojumiem, ko tas ir
apstiprinajis ieprieksgjos divpadsmit m&nesos.
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IV sadala

Kompetento iestazu un EVTI veikta uzraudziba

1. nodala
Kompetentas iestades

36. pants
Kompetento iestaZu veikta uzraudziba

Kompetentas iestades, kas izraudzitas saskana ar Regulas (ES) 2017/1129 31. pantu,
nodrosina, ka tiek piem@rots S§1s regulas 8. lidz 13. pants.

37. pants
Kompetento iestaZu pilnvaras

1. Lai veiktu savus pienakumus saskana ar So regulu, kompetentajam iestadeém atbilstigi
valsts tiesibu aktiem ir $adas uzraudzibas un izmekl&Sanas pilnvaras:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

pieprasit emitentiem ieklaut I pielikuma minéto informaciju Eiropas zalo
obligaciju faktu lapa;

pieprasit emitentiem publicét gada ienémumu sadales zinojumus vai gada
ien@mumu sadales zinojumos ieklaut informaciju par visiem II pielikuma
minétajiem elementiem,;

pieprasit emitentiem publicét ietekmes zinojumu vai ietekmes zinojuma ieklaut
informaciju par visiem III pielikuma minétajiem elementiem,;

pieprasit emitenta revidentiem un augstakajai vadibai sniegt informaciju un
dokumentus;

apturét Eiropas zalo obligaciju piedavajumu uz laiku, kas neparsniedz 10
secigas darbdienas jebkura atseviska gadijuma, ja ir pamatots iemesls
aizdomam, ka ir parkapts §is regulas 8. 1idz 13. pants;

aizliegt vai apturét reklaméSanu vai pieprasit attiecigajiem Eiropas zalo
obligaciju emitentiem vai finanSu starpniekiem partraukt vai apturét
reklam@&Sanu uz laiku, kas neparsniedz 10 secigas darbdienas jebkura atseviska
gadijuma, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka ir parkapts $is regulas 8. lidz 13.
pants;

publiskot faktu, ka Eiropas zalo obligaciju emitents nepilda savas §is regulas 8.
lidz 13. panta noteiktas saistibas;

veikt parbaudes vai izmekl€Sanas uz vietas, iznemot fizisko personu privataja

dzivesvieta, un minétajam noliikam ieklit telpas, lai pieklttu dokumentiem un
citai informacijai jebkada formata, ja pastav pamatotas aizdomas par to, ka
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dokumenti un citi ar parbaudes vai izmekl&Sanas priekSmetu saistiti dati var bt
svarigi, lai pieraditu §is regulas noteikumu parkapumu.

Vajadzibas gadijuma saskana ar valsts tiesibu aktiem kompetenta iestade var liigt
attiecigo tiesu iestadi lemt par pirmaja dala min&to pilnvaru izmantoSanu.

Kompetentas iestades savas 1. punkta miné&tas funkcijas un pilnvaras isteno kada no
Sadiem veidiem:

(a) tiesi;

(b) sadarbiba ar citam iestadém,;

(¢) uzsavu atbildibu deleggjot pilnvaras $adam iestadém,;
(d) versoties kompetentas tiesu iestades.

Dalibvalstis nodrosina, ka ir ieviesti atbilstigi pasakumi, lai kompetentajam iestadém
bitu visas uzraudzibas un izmekl€Sanas pilnvaras, kas vajadzigas to pienakumu
veikSanai.

Ja persona kompetentajai iestadei dara pieejamu informaciju saskana ar So regulu,
neuzskata, ka ta parkapusi kadu informacijas atklasanas ierobezojumu, kas paredzéts
liguma vai kada normativo vai administrativo aktu noteikuma, un attiecigo personu
saistiba ar $adu pazinoSanu nesauc ne pie kada veida atbildibas.

38. pants
Sadarbiba starp kompetentajam iestadem

Kompetentas iestades §is regulas vajadzibam cita ar citu sadarbojas. Tas bez liekas
kaveéSanas veic informacijas apmainu un sadarbojas izmekléSanas, uzraudzibas un
izpildes darbibas.

Dalibvalstis, kas saskana ar 41. panta 3. punktu ir izvel€jusas paredzet kriminalsodus
par Sis regulas parkapumiem, nodro$ina, ka atbilstigi pasakumi tiek ieviesti ta, lai
kompetentajam iestadém biitu visas nepiecieSamas pilnvaras sadarbibai ar to
jurisdikcija esoSajam tiesu iestadém, lai sanemtu specifisku informaciju, kas saistita
ar kriminalizmekléSanu vai procediram, kas saktas attieciba uz S§is regulas
iesp&jamajiem parkapumiem, un, izpildot pienakumu S§is regulas pieme&roSanas
noliikos sadarboties sava starpa un ar EVTI, So informaciju nodot citam
kompetentajam iestadém un EVTIL.

Kompetenta iestade var atteikties atbildét uz informacijas pieprasijjumu vai ligumu
sadarboties ar izmekleSanu vienigi $ados arkartas apstaklos, proti, ja:

(a) pieprasijuma ievéroSana varétu kait€t kompetentas iestades pasSas veiktajai
izmeklésanai, izpildes pasakumiem vai kriminalizmekl&Sanai,

(b) pirms pieprasijuma sanemsanas dalibvalsts iestades jau ir sakuSas tiesvedibu
saistiba ar tam pasSam darbibam un pret tam pasam personam;
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(c) attieciba uz tam paSam personam un sakara ar tam pasam darbibam jau ir
pasludinats galigs spriedums $aja valstT.

Kompetenta iestade var lugt palidzibu citas dalibvalsts kompetentajai iestadei
saistiba ar parbaudém vai izmekl€Sanam uz vietas.

Ja kompetenta iestade sanem citas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijumu
veikt parbaudi uz vietas, ta var rikoties kada no turpmak minétajiem veidiem:

(a) pati veikt parbaudi vai izmekl&Sanu uz vietas;

(b) laut kompetentajai iestadei, kas iesniegusi pieprasijumu, piedalities parbaudé
vai izmekléSana uz vietas;

(c) laut kompetentajai iestadei, kas iesniegusi pieprasijumu, pasai veikt parbaudi
vai izmekl&éSanu uz vietas;

(d) 1iecelt revidentus vai ekspertus parbaudes vai izmekleSanas veikSanai uz vietas;

(e) kopigi ar citam kompetentajam iestadém veikt konkrtus uzdevumus, kas
saistiti ar uzraudzibas darbibam.

Kompetentas iestades var vérsties pie EVTI gadijumos, kad sadarbibas ligums, jo
ipasi informacijas apmaina, ir noraidita vai pienemama termina nav tikusi sniegta
atbilde. Neskarot LESD 258. pantu, EVTI §a punkta pirmaja teikuma mingtajos
gadfjumos var rikoties saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. pantu.

EVTI ir pilnvarota izstradat regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu
informaciju, ar kuru kompetentajam iestadém jaapmainas saskana ar 1. punktu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. [idz 14. pantu.

EVTI var izstradat 1stenoSanas tehnisko standartu projektus, lai izveidotu standarta
veidlapas, veidnes un procediras sadarbibai un informacijas apmainai starp
kompetentajam iestadeém.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala min€tos istenoSanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

39. pants
Dienesta noslépums

Visu informaciju, ar ko kompetentas iestades apmainas saskana ar So regulu un kas
attiecas uz darfjumdarbibu vai darbibas apstakliem un citiem ekonomiska vai
personiska rakstura jautajumiem, uzskata par konfidencialu, un uz to attiecas
prasibas par dienesta noslépumu, iznemot gadijumus, kad kompetenta iestade $adas
informacijas pazinoSanas laika dara zinamu, ka $adu informaciju var atklat vai ka
Sada atklaSana nepiecieSama tiesvedibai.
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Dienesta noslépuma ievéroSanas pienakums attiecas uz visam personam, kas strada
vai ir stradajusas kompetentaja iestadé vai pie jebkuras treSas personas, kurai
kompetenta iestade ir delegSjusi savas pilnvaras. Informaciju, uz kuru attiecas
dienesta noslépums, citam personam vai iestadém var izpaust tikai Savienibas vai
valsts tiesibu aktos noteiktaja kartiba.

40. pants
Piesardzibas pasakumi

Uznémejas dalibvalsts kompetenta iestade, kurai ir skaidrs un pieradams pamats
uzskatit, ka Eiropas zalas obligacijas emitents ir pielavis parkapumus vai ka tas nav
izpildijis savus pienakumus saskana ar So regulu, nodod Sos konstatéjumus izcelsmes
dalibvalsts kompetentajai iestadei un EVTL

Ja, neraugoties uz izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades veiktajiem
pasakumiem, Eiropas zalas obligacijas emitents turpina parkapt $o regulu, uznémeéjas
dalibvalsts kompetenta iestade péc izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades un
EVTI inform@Sanas veic visus atbilstigos pasakumus, lai aizsargatu iegulditajus, un
bez liekas kavésanas par to informé Komisiju un EVTL

Ja kompetenta iestade nepiekrit kddam no pasakumiem, ko veikusi cita kompetenta
iestade, ieverojot 2. punktu, ta var vérst EVTI uzmanibu uz So jautajumu. EVTI var
rikoties saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta pieskirtajam pilnvaram.

41. pants
Administrativi sodi un citi administrativi pasakumi

Neskarot kompetento iestaZzu uzraudzibas un izmekl€Sanas pilnvaras saskana ar
37. pantu un dalibvalstu tiesibas paredz€t un noteikt kriminalsodus, dalibvalstis
saskana ar valsts tiesibu aktiem kompetentajam iestadém pieskir pilnvaras piemérot
administrativus sodus un veikt citus atbilstigus administrativus pasakumus, kas ir
iedarbigi, samérigi un atturoS§i. Minétie administrativie sodi un administrativie
pasakumi attiecas uz Sadiem parkapumiem:

(a) 8.Iidz 13. panta parkapumi;

(b) nesadarboSanas vai nepaklauSanas izmekleSanai, parbaudei vai pieprasijumam,
ka noradits 37. panta.

Dalibvalstis 11dz [S1s regulas pieméroSanas diena] var pienemt lémumu neparedzet
noteikumus par administrativajiem sodiem, ka minéts pirmaja dala, ja par pirmas
dalas a) vai b) apakSpunkta minétajiem parkapumiem to valsts tiesibu aktos jau ir
paredzeti kriminalsodi. Ja dalibvalstis pienem $adu lémumu, tas detalizeti pazino
Komisijai un EVTI attiecigas dalas to kriminallikuma.

Lidz [S1s regulas piemérosanas diena] dalibvalstis detaliz&ti pazino Komisijai un

EVTI pirmaja un otraja dala minétos noteikumus. Tas bez kavéSanas informé
Komisiju un EVTI par jebkadiem turpmakiem $o noteikumu grozijumiem.
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Dalibvalstis saskana ar valstu tiesibu aktiem nodroSina, ka kompetentajam iestadem
ir pilnvaras par 1. punkta a)apakSpunkta min€tajiem parkapumiem noteikt Sadus
administrativos sodus un citus administrativos pasakumus:

(a) publisks pazinojums, kura noradita par parkapumu atbildiga fiziska vai
juridiska persona un parkapuma biititba saskana ar 37.panta 1.punkta g)
apakspunktu;

(b) rikojums, ar ko par parkapumu atbildigajai fiziskai vai juridiskai personai liek
partraukt sadu ricibu, kas veido parkapumu;

(c) ja var noteikt parkapuma d€] giito pelnu vai noveérstos zaud€jumus, —
maksimalais administrativais naudas sods vismaz divkar$a $is pelnas vai
zaud@jumu apmera;

(d) juridiskam personam maksimalais administrativais naudas sods vismaz
[500 000] EUR apmera vai atbilstosa vértiba tajas dalibvalstis, kur euro nav
oficiala valiita [ieraksta speka staSanas datumu] vai 0,5 % apmera no miné&tas
juridiskas personas kop&ja gada apgrozijuma saskana ar jaunako pieejamo
vadibas struktiiras apstiprinato finanSu parskatu;

(e) fiziskam personam maksimalais administrativais naudas sods vismaz
[50 000] EUR apmeéra vai atbilstosa vertiba tajas dalibvalstis, kur euro nav
oficiala valiita [$1s regulas spéka stasanas datums].

Sa punkta d) apak$punkta noliikos, ja juridiska persona ir matesuznémums vai
matesuznémuma meitasuznémums, kam ir jasagatavo konsolid&tais finanSu parskats
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34/ES*, attiecigais
kopgjais gada apgrozijums ir kopg€jais gada apgrozijums vai tam atbilstoss ienakumu
veids saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem gramatvedibas joma, nemot
vera jaunako pieejamo galvena matesuzn€émuma vadibas struktiras apstiprinato
konsolidéto parskatu.

Dalibvalstis var noteikt papildu sodus vai pasakumus un augstakus administrativo
naudas sodu [imenus, neka paredzeti Saja regula.
42. pants

Uzraudzibas pilnvaru un sodu piemeéroSanas pilnvaru istenoSana

Kompetentas iestades, nosakot administrativo sodu un citu administrativo pasakumu
veidu un Iimeni, nem véra visus attiecigos apstaklus, tostarp attieciga gadijuma:

(a) parkapuma smagumu un ilgumu;

(b) par parkapumu atbildigas personas atbildibas pakapi;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu
uzn@mumu gada finansu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).
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(¢) par parkapumu atbildigas personas finansialo stavokli, uz ko norada atbildigas
juridiskas personas kopg€jais apgrozijums vai atbildigas fiziskas personas gada
ienakumi un neto aktivi;

(d) parkapuma ietekmi uz privato iegulditaju interesém;

(e) par parkapumu atbildigas personas giitas pelnas vai novérsto zaud&umu
apmeru vai parkapuma rezultata radito zaud€umu treSam personam, ciktal to
var noteikt;

(f) par parkapumu atbildigas personas sadarbibas limeni ar kompetento iestadi,
neskarot nepiecieSamibu nodrosinat min€tas personas giitas pelnas vai noversto
zaud&jumu atmaksasanu;

(g) par parkapumu atbildigas personas ieprieks pielautos parkapumus;

(h) pasakumus, ko péc parkapuma veikusi par parkapumu atbildigad persona, lai
noverstu parkapuma atkartoSanos nakotné.

2. Istenojot 41. panta izklastitas pilnvaras noteikt administrativos sodus un citus
administrativus pasakumus, kompetentas iestades cieSi sadarbojas, lai nodrosinatu,
ka to uzraudzibas un izmekl&Sanas pilnvaru TstenoSana un administrativie sodi un citi
administrativie pasakumi, ko tas nosaka, ir efektivi un atbilstigi saskana ar So regulu.
Tas koordin€ savas darbibas, lai izvairitos no dubléSanas un parklaSanas, istenojot
uzraudzibas un izmekl&Sanas pilnvaras un nosakot administrativos sodus un citus
administrativos pasakumus saistiba ar parrobezu gadijumiem.

43. pants
Tiesibas apstridet

Dalibvalstis nodroSina, ka saskana ar So regulu pienemtie lémumi ir pienacigi pamatoti un tos
var apstridet tiesa.

44. pants
Lemumu publiceSana

1. Jebkuru 1@émumu piemérot administrativu sodu vai citu administrativo pasakumu par
Sts regulas parkapumiem kompetentas iestades publicé savas oficialajas timekla
vietn€s uzreiz péc tam, kad persona, uz kuru attiecas min€tais 1€mums, ir tikusi
informéta par minéto lémumu. Sada publikacija ietver informaciju par minéta
parkapuma veidu un biitibu un atbildigo personu identitati. Minétais pienakums
neattiecas uz lémumiem, ar kuriem piemeéro izmekl&Sanas rakstura pasakumus.

2. Ja kompetenta iestade uzskata, ka juridisko personu identitates vai fizisko personu
identitates vai personas datu publicéSana ir nesamériga, nemot véra katra gadijuma
atseviSku novertgjumu, ko veic saistiba ar $adas datu public€Sanas samerigumu, vai
ja sada publiceésana apdraudétu finanSu tirgu stabilitati vai patlaban notiekoSu
izmekléSanu, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades veic vienu no Sadiem
pasakumiem:
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(a) atliek lemuma par soda vai pasakuma noteikSanas publicéSanu Iidz bridim, kad
beidz pastavét nepublic€Sanas iemesli;

(b) publicé 1émumu par soda vai pasakuma noteikSanu anonimi veida, kas ir
saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja $ada anonima publicéSana nodroSina
attiecigo personas datu efektivu aizsardzibu;

(c) nepublicé Iémumu par soda vai pasakuma noteikSanu, ja uzskata, ka ar a) un
b) apakspunkta paredzetajam iesp&jam nepietiks, lai nodrosinatu:

1)  to, ka netiek apdraudéta finansu tirgu stabilitate;

il)  attieciba uz pasakumiem, kurus uzskata par nebttiskiem, — §adu 1lémumu
publicéSanas samérigumu.

Ja tiek pienemts 1@€mums sodu vai pasakumu publicét anonimi, ka mingts pirmas
dalas b) apakSpunkta, attiecigo datu publicéSanu var atlikt uz sapratigu laikposmu, ja
tiek paredzets, ka minétaja laikposma anonimas public€Sanas iemesli beidz pastavét.

Ja lémumu par soda vai pasakuma noteikSanu var parstidzet attiecigas tiesu vai citas
iestad@s, kompetentas iestades nekavgjoties sava oficialaja timekla vietn€ public€ ar1
$adu informaciju un jebkadu turpmaku informaciju par $§adas parsiidzibas iznakumu.
Turklat public€ arT jebkuru 1€mumu, ar ko anul€ ieprieks€ju [@émumu par soda vai
pasakuma noteikSanu.

Kompetentas iestades nodrosina, lai ikviena publikacija, kas veikta saskana ar $o
pantu, biitu pieejama to oficialaja timekla vietn€ vismaz piecus gadus péc tas
publicésanas. Sadas publikacijas ietvertos personas datus kompetentas iestades
oficialaja timekla vietné saglaba tikai tik ilgi, cik tas nepiecieSams saskana ar
piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.

45. pants
Sodu pazinoSana EVTI

Kompetenta iestade ik gadu EVTI sniedz apkopotu informaciju par visiem
administrativajiem sodiem un citiem administrativajiem pasakumiem, kas noteikti
saskana ar 41. pantu. EVTI $o informaciju publicé gada parskata.

Ja dalibvalstis saskana ar 41. panta 3. punktu ir nolémusas noteikt kriminalsodus par
minéta punkta noradito noteikumu parkapumiem, to kompetentas iestades ik gadu
EVTI iesniedz anonimiz€tus un apkopotus datus par visam veiktajam
kriminalizmekl€Sanam un noteiktajiem kriminalsodiem. Datus par noteiktajiem
kriminalsodiem EVTI public€ gada parskata.

Kompetenta iestade, kas ir publiskojusi informaciju par administrativiem sodiem,
citiem administrativiem pasakumiem vai kriminalsodiem, vienlaikus zino EVTI par
Siem sodiem vai pasakumiem.

Kompetentas iestades informé EVTI par visiem administrativajiem sodiem vai citiem
administrativiem pasakumiem, kas tika noteikti, bet par kuriem informacija nav
publicéta saskana ar 44. panta 2. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu, tostarp par
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jebkadu ar konkrétu sankciju saistitu parsidzibu un tas iznakumu. Dalibvalstis
nodros$ina, ka kompetentas iestades sanem informaciju un galigo spriedumu saistiba
ar jebkuru noteikto kriminalsodu un iesniedz to EVTIL. EVTI uztur tai pazinoto sodu
centralo datubazi vienigi noliika apmainities ar informaciju starp kompetentajam
iestadém. Mingta datubaze ir pieejama tikai kompetentajam iestadém, un to
atjaunina, pamatojoties uz kompetento iestazu sniegto informaciju.

2. nodala
EVTI

46. pants
Sis regulas 47., 48. un 49. panta mineto pilnvaru istenoSana

Pilnvaras, kas 47., 48. un 49. panta ir noteiktas EVTI vai kadai EVTI amatpersonai, vai citai
EVTI pilnvarotai personai, neizmanto, lai pieprasitu tadas informacijas vai dokumentu
publiskoSanu, uz kuriem attiecas juridiskas konfidencialitates prasiba.

47. pants
Informacijas pieprasijumi

1. EVTI ar vienkarsu pieprasijumu vai [émumu no $§adam personam var pieprasit sniegt
visu informaciju, kas ir nepiecieSama tas pienakumu veikSanai saskana ar So regulu:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)

®

(2

(a)
(b)
(c)

personas, kas faktiski veic argja parbauditaja uznémejdarbibu;

argja parbauditaja uzraudzibas struktiiras, vadibas struktiiras vai parvaldes
strukttras locekli;

argja parbauditaja augstakas vadibas locekli;
jebkura persona, kas ir tiesi iesaistita argja parbauditaja novertésanas darbibas;

struktiiru, kuram argjais parbauditajs ir nodevis arpakalpojuma konkrétas
funkcijas saskana ar 25. pantu, juridiskie parstavji un darbinieki;

personas, kuras ir citadi cieSi un butiski saistitas ar ar€jo parbauditaju
parvaldibas procesu;

jebkura persona, kas rikojas ka argjs parbauditajs vai izliekas par argju
parbauditaju, bet nav registréta ka tads, un jebkura persona, kas $adai personai
izpilda kadu no a) 11dz f) apakSpunkta min&tajam funkcijam.

Sttot vienkarSu pieprasijumu sniegt informaciju saskana ar 1. punktu, EVTI:

atsaucas uz o pantu ka minéta pieprasijuma juridisko pamatu;
norada pieprasijuma meérki;

norada, kada informacija ir vajadziga;
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(d) nosaka terminu, l1dz kuram informacija ir jasniedz;

(e) inform€ personu, no kuras pieprasa informaciju, ka tai nav pienakuma sniegt
informaciju, tacu brivpratigas atbildes sniegSanas gadijuma sniegta informacija
nedrikst but nepareiza vai maldinoSa;

(f) norada iesp&jamo naudas sodu, kas 52. panta paredzets gadijuma, ja atbildes uz
uzdotajiem jautajumiem ir nepareizas vai maldinosas.

Ja informacijas pieprasijums saskana ar 1. punktu pamatojas uz lémumu, EVTI:
(a) atsaucas uz So pantu ka minéta pieprasijuma juridisko pamatu;

(b) norada pieprasijuma mérki;

(c) norada, kada informacija ir vajadziga;

(d) nosaka terminu, l1dz kuram informacija ir jasniedz;

(e) norada 53. panta paredzéto periodisko soda maksajumu, ja pieprasita
informacija nav sniegta pilna apmeéra;

(f) norada naudas sodu, kas 52.panta paredzets gadijuma, ja atbildes uz
uzdotajiem jautajumiem ir nepareizas vai maldinosas;

(g) norada uz tiesibam l€émumu apstridét Apelacijas padomé saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 58. un 59. pantu un iesp&ju lémumu nodot izskatiSanai
Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar minétas regulas 60. un 61. pantu.

Personas, kas minétas 1. punkta vai to parstavji un — juridisko personu vai asociaciju,
kam nav juridiskas personas statusa, gadijuma — personas, kam ar likumu vai
stattutiem pieskirtas pilnvaras tas parstavét, sniedz pieprasito informaciju. Juristi, kas
ir attiecigi pilnvaroti rikoties, var sniegt informaciju savu klientu varda. Klienti ir
pilniba atbildigi, ja sniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

EVTI nekavégjoties nosiita vienkarsa pieprasijjuma vai lémuma kopiju tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura pastavigi uzturas vai veic uznémeéjdarbibu 1. punkta
minétas personas, uz kuram attiecas pieprasijums sniegt informaciju.

48. pants
Vispareja izmekleSana

Pildot Saja regula noteiktos pienakumus, EVTI var veikt vajadzigo izmekleSanu
saistiba ar 47. panta 1. punktd min€tajam personam. Saja noliika amatpersonas un
citas EVTI pilnvarotas personas ir tiesigas:

(a) parbaudit visus uzskaites dokumentus, datus, procediiras un par&jos materialus,
kas saistiti ar tas uzdevumu izpildi, neatkarigi no ta, kada veida §1 informacija

tiek glabata;

(b) iegiit Sadu uzskaites dokumentu, datu, procediiru un citu materialu apstiprinatas
kopijas vai izrakstus;
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(c) uzaicinat jebkuru personu, kas minéta 47. panta 1. punkta, vai tas parstavjus un
darbiniekus, ka ar1 prasit tiem sniegt mutiskus vai rakstiskus paskaidrojumus
par faktiem vai dokumentiem, kas attiecas uz parbaudes priekSmetu un mérki,
un fiksét atbildes;

(d) iztaujat jebkuru citu fizisku vai juridisku personu, kas piekrit iztaujasanai, lai
savaktu informaciju, kas saistita ar izmekl&Sanas priekSmetu;

(e) pieprastt telefona sarunu izdrukas vai datplismas parskatus.

EVTI amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt 1. punkta minéto
izmekl&Sanu, isteno savas pilnvaras, uzradot rakstisku pilnvaru, kura noradits
izmekléSanas priekSmets un noliiks. Minétaja pilnvara norada ar1 periodiskos soda
maksajumus, kas 53. panta paredzeti gadijuma, ja pieprasitie registri, dati, procediiras
vai citi materiali vai atbildes uz 47. panta 1. punkta min€tajam personam uzdotajiem
jautajumiem nav sniegti vai ir nepilnigi, un norada naudas sodus, kas 52. panta
paredzeti gadijjuma, ja atbildes uz 47.panta 1.punkta min€tajam personam
uzdotajiem jautajumiem ir nepatiesas vai maldinosas.

Personas, kas mingtas 47. panta 1. punkta, sadarbojas izmekléSana, kas sakta,
pamatojoties uz EVTI lémumu. Leémuma nosaka izmekl&Sanas priekSmetu un merki,
periodiskos soda maksajumus, kas paredzeti 53.panta, tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, kas ir pieejami saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010, un tiesibas [émumu
izskatit Eiropas Savienibas Tiesa.

Pirms izmekl€Sanas EVTI laikus inform& tas dalibvalsts 36.panta mingto
kompetento uzraudzibas iestadi, kuras teritorija ir veicama izmekl€Sana, par
izmekl&Sanu un par pilnvaroto personu identitati. Attiecigas dalibvalsts kompetentas
iestades amatpersonas péc EVTI pieprasijuma sniedz palidzibu minétajam
pilnvarotajam personam vinu pienakumu izpilde. Attiecigas kompetentas iestades
amatpersonas péc pieprasijuma var art apmeklet uz vietas veiktas parbaudes.

Ja saistiba ar pieprasijumu sanemt telefona sarunu izdrukas vai datpliismas parskatus,
kas minéts 1. punkta e) apakSpunkta, saskana ar attiecigas valsts noteikumiem
kompetentajai iestadei ir vajadziga atlauja no tiesu iestades, ari EVTI iesniedz
pieteikumu $adas atlaujas sanems$anai. EVTI S§adu atlauju var pieprasit ari ka
piesardzibas pasakumu.

Ja tiek pieprasita 5. punkta minéta atlauja, valsts tiesu iestade parbauda EVTI
lémuma autentiskumu un to, lai paredzetie piespiedu lidzekli nebiitu nedz patvaligi,
nedz parmeérigi, nemot véra izmekléSanas priekSmetu. Parbaudot piespiedu pasakumu
samérigumu, valsts tiesu iestade var ligt EVTI sniegt sikakus paskaidrojumus, jo
1pasi par iemesliem, kas EVTI radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapta $1 regula, un
par iesp&jama parkapuma smagumu, ka ar1 par tas personas iesaistes biitibu, uz kuru
attiecas piespiedu pasakumi. Tomer valsts tiesu iestade neparskata izmekl&Sanas
nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt EVTI lietas materialos ieklauto informaciju.
EVTI lémuma likumigumu var izskatit vienigi Tiesa, ievérojot Regulas (ES) Nr.
1095/2010 61. panta izklastito procediiru.
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49. pants
Parbaudes uz vietas

Pildot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI var veikt visas vajadzigas parbaudes
uz vietas jebkuras 47.panta 1.punktd min€to juridisko personu saimnieciskas
darbibas telpas, uz to zemes vai IpaSuma. Ja tas nepiecieSams parbauzu pienacigai
veikSanai un efektivitatei, EVTI var veikt parbaudi uz vietas, par to ieprieks
nepazinojot.

Amatpersonas un citas personas, kuras EVTI pilnvarojusi veikt parbaudi uz vietas,
var ieklut jebkuras to juridisko personu saimnieciskas darbibas telpas, uz to zemes un
ipasuma, uz kuram attiecas EVTI pienemts l€émums par izmekl&Sanu, un $im
amatpersonam un citam personam ir visas 48. panta 1. punkta minétas pilnvaras.
Turklat tas ir pilnvarotas uz parbaudes laiku, ciktal tas ir nepiecieSams parbaudes
veikSanai, aizzimogot jebkuras saimnieciskas darbibas telpas, ipaSumu un uzskaites
gramatas vai registrus.

Pirms parbaudes veikSanas EVTI laikus par to pazino tas dalibvalsts kompetentajai
uzraudzibas iestadei, kura ta javeic. Parbaudes saskana ar So pantu veic, ja attieciga
iestade ir apstiprinajusi, ka ta neiebilst pret minétajam parbaudém.

Amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt parbaudes uz vietas,
steno savas pilnvaras, uzradot rakstisku atlauju, kura noradits parbaudes priekSmets
un mérkis un 53. panta paredzetie periodiskie soda maksajumi, ja attiecigas personas
nesadarbojas parbaud€. Pirms parbaudes veikSanas EVTI laikus par to pazino tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ta javeic.

Personas, kas minétas 47. panta 1. punkta, paklaujas EVTI lémumam veikt parbaudi
uz vietas. Lémuma norada parbaudes priekSmetu un noliku, nosaka tas sakuma
datumu un 53. panta paredzetos periodiskos soda maksajumus, tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, kas ir pieejami saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010, un tiesibas nodot
lémumu parskatiSanai Eiropas Savienibas Tiesa. EVTI pienem $adus lémumus péc
apsprieSanas ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura parbaude veicama.

Tas dalibvalsts kompetentas iestades amatpersonas, kura parbaude veicama, ka arT §is
kompetentas iestades pilnvarotas vai ieceltas personas péc EVTI pieprasijuma sniedz
aktivu palidzibu EVTI amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam. Saja
nolika tam pieSkir 2. punkta minétas pilnvaras. Minétas kompetentas iestades
amatpersonas pec pieprasijuma var ari piedalities parbaud€s uz vietas.

EVTI var arl pieprasit kompetentajam iestadeém tas varda veikt konkretus
izmekléSanas uzdevumus un parbaudes uz vietas, kas paredzetas Saja panta un 48.
panta 1. punkta. Saja noliika kompetentajam iestadém pieskir tadas pasas pilnvaras
ka EVTI, ka tas noteikts $aja panta un 48. panta 1. punkta.

Ja EVTI amatpersonas un citas EVTI pilnvarotas pavados$as personas konstate, ka
persona pretojas parbaudei, kuras veikSana uzdota saskana ar So pantu, attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade sniedz tam nepiecieSamo palidzibu, vajadzibas
gadijuma ludzot policijas vai lidzvertigas tiesibaizsardzibas iestades palidzibu, lai
dotu tam iespé&ju veikt parbaudi uz vietas.
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10.

Ja saskana ar piemérojamiem valsts noteikumiem 1. punkta min&tajam parbaudeém uz
vietas vai 8. punkta minétajai palidzibai ir vajadziga atlauja no tiesu iestades, EVTI
iesniedz pieteikumu ar1 $adas atlaujas sanemsanai. EVTI §adu atlauju var pieprasit
ar1 ka piesardzibas pasakumu.

Ja tiek pieprasita 9. punkta min&ta atlauja, valsts tiesu iestade apliecina, ka EVTI
lémums ir autentisks un ka paredzetie piespiedu lidzekli nav nedz patvaligi, nedz
parmerigi, nemot vera parbaudes priekSmetu. Parbaudot piespiedu pasakumu
samé&rigumu, valsts tiesu iestade var pieprasit EVTI sniegt sikakus skaidrojumus.
Sads pieprasijums sniegt sikakus skaidrojumus var bt jo Tpadi saistits ar EVTI
iemesliem aizdomam, ka ir parkapta §1 regula, ka arT ar to, cik nopietns ir iesp&jamais
parkapums, un par tas personas iesaistes biitibu, uz kuru attiecas piespiedu pasakumi.
Tomer valsts tiesu iestade neparskata izmekl€Sanas nepiecieSamibu un nepieprasa tai
sniegt EVTI lietas materialos ieklauto informaciju. EVTI [émuma likumigumu var
izskatit vienigi Tiesa, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1095/2010 61. panta izklastito
procediiru.

50. pants
Informadcijas apmaina

Kompetentas iestades, kas minétas 36. panta, EVTI un citas attiecigas iestades bez
nepamatotas kavesanas sniedz cita citai informaciju, kas vajadziga to pienakumu
izpildei.

Kompetentas iestades, kas min&tas 36. panta, EVTI, citas attiecigas iestades un citas
vienibas vai fiziskas un juridiskas personas, kas sanem konfidencialu informaciju,
pildot savus pienakumus saskana ar So regulu, to izmanto tikai savu pienakumu
izpildei.

51. pants
EVTI veiktie uzraudzibas pasakumi
Ja EVTI saskana ar 55. panta 8. punktu konstat€, ka persona ir izdarijusi kadu no 52.
panta 2. punktd uzskaititajiem parkapumiem, ta veic vienu vai vairakus S$adus
pasakumus:
(a) atsauc argja parbauditaja registraciju;
(b) atsauc tada ar€ja parbauditaja atziSanu, kas atrodas tresa valsti;

(¢) wuz laiku, Iidz parkapums ir izbeigts, aizliedz ar€jam parbauditajam visa
Savieniba veikt $aja regula paredzetas darbibas;

(d) pienem lémumu, ar ko pieprasa personai izbeigt parkapumu;
(e) pienem lémumu, ar ko nosaka naudas sodu saskana ar 52. pantu;

(f) pienem lémumu, ar ko pieméro periodiskus soda maksajumus saskana ar 53.
pantu;
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(2

sniedz publiskus pazinojumus.

EVTI atsauc ar€ja parbauditaja registraciju vai atziSanu $ados gadijumos:

(a)

(b)

(©)

argjais parbauditajs ir neparprotami atteicies no registracijas vai atziSanas vai
nav izmantojis registraciju vai atziSanu 36 méneSu laika péc registracijas vai
atziSanas sanemsanas;

ar¢jais parbauditajs ir sanémis registraciju vai atziSanu, sniedzot nepatiesas
zinas, vai ar citiem nelikumigiem lidzekliem;

argjais parbauditajs vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem tas tika
registréts vai atzits.

Ja EVTI atsauc argja parbauditaja registraciju vai atziSanu, ta sava lémuma sniedz
pilnigu pamatojumu. Atsaukums stajas speka nekavéjoties.

Pienemot 1. punkta min€tos 1€mumus, EVTI nem véra parkapuma veidu un
smagumu, ieverojot §adus kriterijus:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)

(H
(2

(h)

(@)
W)

parkapuma ilgumu un biezumu;

to, vai parkapums ir veicindjis vai izraisijis finansu noziegumu vai ka citadi ir
ar to saistits;

to, vai parkapums ir izdarfts ti$i vai nolaidibas dgl;

par parkapumu atbildigas personas atbildibas pakapi;

par parkapumu atbildigas personas finansialo stavokli, uz ko norada atbildigas
juridiskas personas kopg€jais apgrozijums vai atbildigas fiziskas personas gada
ienakumi un neto aktivi;

parkapuma ietekmi uz privato iegulditaju interesém;

par parkapumu atbildigas personas giitas pelpas vai noveérsto zaud&umu
apmeéru vai parkapuma rezultata radito zaud&jumu treSam personam, ciktal to
var noteikt;

par parkapumu atbildigas personas sadarbibas limeni ar EVTI, neskarot
nepiecieSamibu nodroSinat minétas personas gutas pelpas vai novérsto
zaud&jumu atmaksasanu;

par parkapumu atbildigas personas ieprieks pielautos parkapumus;

pasakumus, ko peéc parkapuma veikusi par parkapumu atbildiga persona, lai
noverstu parkapuma atkartosanos nakotné.

EVTI bez nevajadzigas kaveésanas par ikvienu pasakumu, kas veikts saskana ar 1.
punktu, informé par parkapumu atbildigo personu un dara to zinamu dalibvalstu
kompetentajam iestadéem un Komisijai. Ta publiski pazino par visiem S$adiem
pasakumiem sava timekla vietné desmit darbdienas no pasakuma pienemsSanas
dienas.
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Publiska pazinoSana, kas minéta pirmaja dala, ietver vismaz:

(a)

(b)

(©)

pazinojumu, kas apstiprina par parkapumu atbildigds personas tiesibas
parsidzet Iemumus;

attiecigd gadijuma pazinojumu, kas apstiprina, ka ir iesniegta parsiidziba, un
kura norada, ka $adai parsiidzibai nav apturosas iedarbibas;

pazinojumu, kura norada, ka EBI Apelacijas padome var apturt apstridéta
lémuma piemerosanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 60. panta
3. punktu.

52. pants
Naudas sodi

Ja saskana ar 55. panta 8. punktu EVTI konstatg, ka argjais parbauditajs un 47. panta
1. punkta min&tas personas tisi vai nolaidibas d€l ir izdarfjusi vienu vai vairakus no
2. punkta uzskaititajiem parkapumiem, ta pienem l€mumu, ar ko pieméro naudas
sodu saskana ar $a panta 3. punktu.

Parkapums tiek uzskatits par tiSu parkapumu, ja EVTI ir konstat&jusi objektivus
apstaklus, kuri pierada, ka persona, izdarot parkapumu, ir rikojusies apzinati.

Sa panta 1. punkta minétie parkapumi ir $adi:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

®

neatbilstiba 18.—30. pantam;

nepatiesu zinu snieg$ana, iesniedzot pieteikumu, lai registrétos ka argjais
parbauditajs, vai jebkadu citu nelikumigu Iidzeklu izmantoSana, lai iegiitu $adu
registraciju;

informacijas nesnieg$ana, reaggjot uz lémumu, ar ko pieprasa informaciju
saskana ar 47. pantu, vai nepatiesas vai maldinoSas informacijas sniegSana,
reag€jot uz informacijas pieprasijumu vai [émumu;

SkerSlu likSana 48. panta 1. punkta a), b), c) vai e) apakSpunkta minétajai
izmekléSanai vai nepaklauSanas tai;

neatbilsttba 49. pantam, nesniedzot paskaidrojumu par faktiem vai
dokumentiem, kas saistiti ar parbaudes priekSmetu un meérki, vai sniedzot
nepareizu vai maldinoSu paskaidrojumu;

argjo parbauditaju darbibas uzsakSana vai izlikSanas par ar&jo parbauditaju,
neregistréjoties ka tadam.

Sa panta 1. punkta minéta naudas soda minimala summa ir 20 000 EUR. Maksimala
summa ir 200 000 EUR.

Nosakot naudas soda apmeéru saskana ar 1. punktu, EVTI nem véra 51. panta 3.
punkta izklastitos kriterijus.
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Ja persona ir tieSi vai netieSi guvusi finansialu labumu no parkapuma, naudas soda
summa ir vismaz vienada ar So finansialo labumu.

Ja darbiba vai bezdarbiba ir vairaku parkapumu kombinacija, pieméro tikai naudas
sodu par lielako sodito parkapumu.
53. pants
Periodiski soda maksajumi

EVTI ar Iémumu pieméro periodisku soda maksajumu, lai panaktu, ka:

(a) persona izbeidz parkapumu saskana ar 1émumu, kas pienemts atbilstosi 52.
panta 1. punkta c) apakSpunktam;

(b) Sisregulas 47. panta 1. punkta minéta persona:

i)  sniedz pilnigu informaciju, kas pieprasita ar 1@émumu saskana ar 47.
pantu;

ii)  sadarbojas izmekl€Sana un jo paSi uzrada visus pieprasitos registrus,
datus, procediiras vai jebkadus citus materialus un papildina un izlabo
citu informaciju, kura sniegta izmekl&Sanai, kas sakta ar lémumu, kurs§
pienemts atbilstosi 48. pantam;

iii) sadarbojas parbaud€ uz vietas, kas pieprasita ar Iémumu, kur§ pienemts
saskana ar 49. pantu.

Periodisko soda maksajumu pieméro par katru kavéjuma dienu.

Periodisko soda maksajumu summa ir 3 % no dienas vid€ja apgrozijuma iepriek$&ja
saimnieciskaja gada vai — fizisku personu gadijuma — 2 % no dienas vid€jiem
ienakumiem iepriekS€ja kalendaraja gada. To aprékina no dienas, kas noteikta
lémuma, ar kuru uzliek periodisko soda maksajumu.

Periodisku soda maksajumu pieméro ne ilgak ka uz seSiem méneSiem péc EVTI

lémuma pazinoSanas. Beidzoties terminam, EVTI parskata So pasakumu.

54. pants

Informacijas publiskoSana par naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem, to

veids, piemeroSanas kartiba un izmantoSana

EVTI publisko informaciju par ikvienu naudas sodu un periodisku soda maksajumu,
kas piemérots saskana ar 52. un 53. pantu, ja vien $ada publiskoSana biitiski nekaité
finanu tirgiem un nerada nesamérigu kait§jumu iesaistitajam pusém. Saja
publiskotaja informacija neieklauj personas datus Regulas (EK) Nr. 45/2001 nozimé.

Naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem, kas pieméroti, ievérojot 52. un
53. pantu, ir administrativs raksturs.
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3.

4.

5.

Ja EVTI nolemj nepiemérot naudas sodus vai soda maksajumus, ta attiecigi informé
Eiropas Parlamentu, Padomi, Komisiju un attiecigds dalibvalsts kompetentas
iestades, ka arT pamato savu lémumu.

Naudas sodi un periodiski soda maksajumi, kas pieméroti, ievérojot 52. un 53. pantu,
ir izpildami.

Naudas sodu un periodisku soda maksajumu izpildes noluika EVTI pieméro
civilprocesa noteikumus, kas ir speka dalibvalsti vai tresa valsti, kura to veic.

Naudas sodu un periodisku soda maksajumu summas ieskaita Savienibas vispargja
budzeta.

35. pants

Procediiras noteikumi par uzraudzibas pasakumu veikSanu un naudas sodu pieméroSanu

1.

Ja, veicot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI konstaté nopietnas pazimes tam,
ka, iesp&jams, pastav fakti, kas var€tu liecinat par vienu vai vairakiem no 52. panta 2.
punkta uzskaititajiem parkapumiem, EVTI §is lietas izmekl&Sanai no savu darbinieku
vidus iecel neatkarigu izmekléSanas darbinieku. Izmekl€Sanas darbinieks nav
iesaistits un nav bijis iesaistits attiecigd ar&ja parbauditdja tieSa vai netiesa
uzraudziba vai registracija un savus uzdevumus pilda neatkarigi no EVTI
Uzraudzibas padomes.

Izmeklesanas darbinieks izmekle iesp&jamos parkapumus, nemot veéra to personu
komentarus, uz kuram izmekl€Sana attiecas, un savu konstat€jumu kopumu iesniedz
EVTI Uzraudzibas padomei.

Savu uzdevumu veikSanai izmekléSanas darbinieks var izmantot pilnvaras pieprasit
informaciju saskana ar 47. pantu un veikt izmekl€Sanu un parbaudes uz vietas
saskana ar 48. un 49. pantu. Istenojot mingtas pilnvaras, izmekleSanas darbinieks
ievero 46. pantu.

Uzdevumu veikSanas laikd izmekléSanas darbinieckam ir piekluve visiem
dokumentiem un informacijai, ko, veicot uzraudzibu, ir apkopojusi EVTIL.

Pabeidzot izmekléSanu un pirms konstatg§jumu kopums tiek iesniegts EVTI
Uzraudzibas padomei, izmekleSanas darbinieks tam personam, uz kuram
izmekléSana attiecas, dod iesp&ju tikt uzklausitam par izmekl€tajiem jautajumiem.
Izmekl€Sanas darbinieks savus konstatejumus pamato tikai ar tiem faktiem, par
kuriem personam, attieciba uz kuram tiek veikta izmekl€Sana, tika dota iespgja sniegt
savus komentarus.

Izmeklesana, kas veikta saskana ar So pantu, pilniba ievero attiecigo personu tiesibas
uz aizstavibu.

Iesniedzot savu konstat§jumu kopumu EVTI Uzraudzibas padomei, izmekléSanas
darbinieks par to informé& personas, uz kuram attiecas izmekléSana. Personam, uz
kuram attiecas izmekléSana, tiek dotas tiesibas pieklut lietas materialiem, ieverojot
citu personu likumigas intereses attieciba uz vinu komercnoslépumu aizsardzibu.
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Tiesibas piekliit lietas materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju, kas skar
tresas personas.

Pamatojoties uz izmeklgSanas darbinieka konstat€jumiem un ja to pieprasa attiecigas
personas, uzklausot minétas personas saskana ar 56. pantu, EVTI pienem lémumu
par to, vai personas, uz kuram attiecas izmekl&Sana, ir izdarijusas kadu no 52. panta
2. punkta uzskaititajiem parkapumiem, un — ja ta — veic uzraudzibas pasakumu
saskana ar 51. pantu un pieméro naudas sodu saskana ar 52. pantu.

Izmeklesanas darbinieks nepiedalas EVTI Uzraudzibas padomes apspriedés un ari
nekada citada veida neiejaucas EVTI Uzraudzibas padomes 1@émumu pienemsanas
procesa.

Komisija pienem deleggtos aktus saskana ar 60. pantu lidz [PB: ligums ierakstit
datumu, kas ir 12 ménesus péc stasanas spékd], lai papildus precizétu procediiru
pilnvaru TstenoSanai piemérot naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus,
tostarp noteikumus par aizstavibas tiesibam, pagaidu noteikumus, naudas sodu vai
periodisko soda maksajumu iekas€Sanu un siki izstradatus noteikumus par sodu
pieméroSanas un izpildes noilguma terminiem.

Ja, veicot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI konstatg, ka ir nopietnas aizdomas
par to, ka, iesp€ams, pastav fakti, kas var€tu liecinat par noziedzigiem
nodarfjumiem, EVTI lietu nodod attiecigajam valsts iestadém kriminallietas
ierosinasanai. Turklat EVTI atturas no naudas sodu vai periodisko soda maksajumu
piem&roSanas gadijumos, kad kriminalprocesa saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
stajies speka res judicata attaisnojoSs vai notiesajoSs spriedums, kas izriet no
identiskiem faktiem vai faktiem, kuru biitiba ir tada pati.

56. pants
To personu uzklausisana, kuru lieta tiek izskatita

Pirms pienemt lémumus saskana ar 51. lidz 53. pantu, EVTI dod iesp€ju procesa
iesaistitam personam tikt uzklausitam par EVTI konstat€§jumiem. EVTI savus
lémumus pamato tikai ar konstat€§jumiem, par kuriem procesa iesaistitam personam
bijusi iesp&ja sniegt piezimes.

Pirmo dalu nepiemeéro, ja ir jarikojas steidzami saskana ar 51. pantu, lai novérstu
bitisku draudoSu kait€jumu finansu sistemai. Tada gadijuma EVTI var piepemt
pagaidu lémumu un dod attiecigajam personam iesp€ju tikt uzklausitam péc iesp&jas
drizak péc lemuma pienemsanas.

Izskatot lietu, pilniba ievéro personu, kuru lieta tiek izskatita, tiesibas uz aizstavibu.
Sis personas ir tiesigas piekliit EVTI lietas materialiem, ievérojot citu personu
likumigas intereses attieciba uz vinu komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklit
lietas materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju vai EVTI ieksgjiem
sagatavoSanas dokumentiem.
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57. pants
IzskatiSana Eiropas Savienibas Tiesa

Eiropas Savienibas Tiesas neierobezota jurisdikcija ir izskatit lemumus, ar ko EVTI ir uzlikusi
naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Ta var anulét, samazinat vai palielinat
pieméroto naudas sodu vai periodisko soda maksajumu.

38. pants
Registracijas, atzisSanas un uzraudzibas maksas

1. EVTI no argjiem parbauditajiem iekasé maksu par izdevumiem, kas saistiti ar vinu
registraciju, atzisanu un uzraudzibu, un par visam izmaksam, kas tai var rasties,
veicot darbu saskana ar So regulu.

2. Visas maksas, ko EVTI iekase no argja parbauditaja, kas iesniedzis pieteikumu, vai
no registréta argja parbauditaja, vai atzita argja parbauditaja, sedz visas
administrativas izmaksas, kas EVTI radusas no tas darbibam saistiba ar konkr&to
pieteikuma iesniedz€ju vai ar&jo parbauditaju. Visas maksas ir samerigas ar attieciga
argja parbauditaja apgrozijumu.

3. Komisija Iidz [PB: liigums ierakstit datumu, kas ir 12 ménesus péc stasandas spékal
pienem delegStos aktus saskana ar 60.pantu, lai precizétu maksu veidus,
pakalpojumus, par kuriem tas iekas€, maksu apméru un samaksas kartibu.

59. pants
EVTI aréjo parbauditaju un treso valstu aréjo parbauditaju registrs
1. EVTI sava timekla vietng uztur publiski pieejamu registru, kura ieklauj:
(a) visus argjos parbauditajus, kas registréti saskana ar 15. pantu;

(b) argjos parbauditajus, kuriem uz laiku ir aizliegts veikt savas darbibas saskana
ar 51. pantu;

(c) argjos parbauditajus, kuru registracija ir atsaukta saskana ar 51. pantu;

(d) treSo valstu argjos parbauditajus, kuriem atlauts sniegt pakalpojumus Savieniba
saskana ar 31. pantu;

(e) treSo valstu argjos parbauditajus, kas atziti saskana ar 34. pantu;

(f) argjos parbauditajus, kas registréti saskana ar 15. pantu un kas saskana ar 35.
pantu apstiprina treSo valstu argjo parbauditaju pakalpojumus;

(g) treSo valstu argjos parbauditajus, kuru registracija ir atsaukta un kuri vairs
neizmanto 31. panta paredzetas tiesibas, ja Komisija attieciba uz minéto treSo
valsti pienem 32. panta minéto atsaukSanas lémumu;

(h) treSo valstu argos parbauditajus, kuru atziSana ir apturéta vai atsaukta, un

ar¢jos parbauditajus, kas registréti saskana ar 15. pantu, bet vairs neapstiprina
treSo valstu ar&jo parbauditaju pakalpojumus.
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Registra ieklauj argjo parbauditaju kontaktinformaciju, to timekla vietnes un
datumus, lidz kuriem stajas spéka EVTI Il€émumi par minétajiem argjiem
parbauditajiem.

Attieciba uz treSo valstu parbauditajiem registra ieklauj ari informaciju par

pakalpojumiem, ko tre$as valsts arjie parbauditaji var sniegt, un tas kompetentas
iestades kontaktinformaciju, kura ir atbildiga par vinu uzraudzibu tresa valsti.
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V sadala
Delegétie akti

60. pants
Delegesanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas minéti 55. panta 10. punkta (‘“Procediras
noteikumi par uzraudzibas pasakumu veikSanu un naudas sodu pieméroSanu”) un 58.
panta 3. punkta (“Registracijas, atziSanas un uzraudzibas maksas”), Komisijai pieskir
uz nenoteiktu laiku no [PB: ligums ierakstit spéka stasanas datumul.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt pilnvaru delegéSanu, kas
minéta pantos “Procediiras noteikumi par uzraudzibas pasakumu veikSanu un naudas
sodu piem&rosanu” un “Registracijas, atziSanas un uzraudzibas maksas”. Ar [émumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€Sanu. Lémums stdjas speka
nakamaja diena p€c ta publiceSanas FEiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomesi.

Delegégtais akts, kas pienemts saskana ar pantiem “Procediiras noteikumi par
uzraudzibas pasakumu veikSanu un naudas sodu piemé&roSanu” un “Registracijas,
atziSanas un uzraudzibas maksas”, stajas speka tikai tad, ja [divu méneSu] laika no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteiku$i iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par [diviem mé&neSiem].

61. pants
Komitejas procediira

Komisijai palidz Eiropas Vertspapiru komiteja, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2001/528/EK*. Min&ta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011*® nozimé.

2001/528/EK: KOMISIJAS LEMUMS (2001. gada 6. jiinijs), ar ko izveido Eiropas vertspapiru
komiteju
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Ja ir norade uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

48 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmantoSanu.
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VI sadala

Nobeiguma noteikumi

62. pants
Parejas noteikumi

Ikviens argjais parbauditajs, kas plano sniegt pakalpojumus saskana ar So regulu no
tas speka stasanas dienas 11dz [PB: ligums ierakstit datumu, kas ir 30 méenesus péc
Sis regulas pirmds piemérosanas dienas], $adus pakalpojumus sniedz tikai p&c tam,
kad par to ir inform&jis EVTI un sniedzis 15. panta 1. punkta mingto informaciju.

Lidz [PB: ligums ierakstit datumu, kas ir 30 ménesus péc Sis regulas pirmas
pieméroSanas datumal) §a panta 1. punkta minétie argjie parbauditaji ieveéro 16. lidz
30. pantu, iznemot prasibas, kas noteiktas 16. panta 2. punkta, 19. panta 2. punkta,
20. panta 3. punkta, 21. panta 4. punkta, 22. panta 3. punkta, 23. panta 3. punkta un
25. panta 7. punkta miné&tajos delegétajos aktos.

P&c [PB: liugums ierakstit datumu, kas ir 30 ménesus un vienu dienu péc Sis regulas
pirmas piemerosanas dienas] $a panta 1. punkta minétie argjie parbauditaji sniedz
pakalpojumus saskana ar $o regulu tikai péc tam, kad tie ir registréti saskana ar 15.
pantu un ievéro 14. pantu un 16. Iidz 30. pantu, kas papildinati ar 2. punkta
minétajiem delegétajiem aktiem.

P&c [PB: ligums ierakstit datumu, kas ir 30 me&nesus un vienu dienu pé&c $1s regulas
pirmas pieméroSanas dienas] EVTI parbauda, vai 1. punkta mingtie argjie
parbauditaji un So pakalpojumu sniedz&ju sniegtie pakalpojumi Iidz [PB: lugums
ierakstit datumu, kas ir 30 méneSus péc §is regulas pirmas piemé&roSanas dienas]
atbilst Saja regula izklastitajiem nosactjumiem.

Ja EVTI wuzskata, ka pirmaja dala min&tais ar€ais parbauditajs vai sniegtie
pakalpojumi neatbilst Saja regula paredzetajiem nosacijumiem, EVTI veic vienu vai
vairakas 52. panta noteiktas darbibas.

63. pants
Parejas noteikumi attieciba uz treso valstu aréjiem parbauditdjiem

Ikviens tresas valsts argjais parbauditajs, kas plano sniegt pakalpojumus saskana ar
So regulu no tas speéka stasanas dienas lidz [PB: liigums ierakstit datumu, kas ir 30
meénesus péc Sis regulas pirmas piemerosanas dienas], $adus pakalpojumus sniedz
tikai péc tam, kad par to ir inform&jis EVTI un sniedzis 15. panta 1. punkta min&to
informaciju.

Tresas valsts argjie parbauditaji, kas minéti 1. punkta:

(a) atbilst 16. Iidz 30. panta noteikumiem, iznemot prasibas, kas noteiktas 16.
panta 2. punkta, 19. panta 2. punkta, 20. panta 3. punkta, 21. panta 4. punkta,
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22. panta 3. punkta, 23. panta 3. punkta un 25. panta 7. punkta mingtajos
delegétajos aktos;

(b) tiem ir juridiskais parstavis, kas atrodas Savieniba un atbilst 34. panta 3. punkta
a) I1dz c) apakSpunkta prasibam.

3. P&c [PB: ligums ierakstit datumu, kas ir 30 me&nesus un vienu dienu péc $is regulas
pirmas piemérosanas dienas] pieméro 32., 34. un 35. pantu.

4. P&c [PB: ligums ierakstit datumu, kas ir 30 me&nesSus un vienu dienu péc $is regulas
pirmas pieméroSanas dienas] EVTI parbauda, vai 1. punkta minétie argjie
parbaudttaji un So pakalpojumu sniedz&ju sniegtie pakalpojumi lidz [PB: lugums
ierakstit datumu, kas ir 30 méneSus péc §is regulas pirmas piemérosanas dienas]
atbilst $aja regula izklastitajiem nosacijumiem.

Ja EVTI uzskata, ka pirmaja dala minétais ar€jais parbauditdjs vai sniegtie

pakalpojumi neatbilst Saja regula paredzetajiem nosacijumiem, EVTI veic vienu vai
vairakas 52. panta noteiktas darbibas.

64. pants
Stasanas speka

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Padomes varda — FEiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs priekssedetajs
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